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Предајем јавности писма, којима ме је почаство- 
вао Кнез Михаило за време, докле сам, по његовом 
избору, заступао Србију у Цариграду од 1861 до 
1867; а да би се његова писма боље разумела, пре- 
дајем јавности и моја писма, која су са његовима 
понајвише у вези била. Ова ће преписка принети, да 
што боље познамо једнога од својих владалаца, који 
иде у ред великих историјских типова; она ће та- 
кођер дати објашњења и о неким општим питањима, 
која су потекла из полемике, коју сам имао последњих 
година о његовој политици. 

Ништа не треба да пропадне, што може бацити 
јаснију светлост на родољубиве тежње овога Кнеза 
патриоте, а најмање смеју остати непознати доку- 
менти, који откривају његове погледе и његова осе- 
ћања у критичким приликама земаљским, као што 
беху прилике о бомбардању Београда (1862). 

Силан је био утисак, који је бомбардање Српске 
престонице произвело на душу племенитога Кнеза. 
Осећања Кнежева била су толико потресена, да се 
он дуго колебао између крајњих одлука. У једноме 
лисму, које овде доносим, он се изражава, да Србији 
нема наиретка, пити њему у Србији оистанка, докле је 
турсшх градова у Србији (писмо II). Овај израз он 
понавља у нацрту беседе, коју је био спремио, да 
објави рат Турцима. Нисам могао знати прави значај 
оним речима Кнежевим, докле ми није поверио кнез 
ЛоСЦнон, тадашњи Руски Посланик у Цариграду, а не 
дав о Министар Спољашних Послова, да по извешта- 
јим које он има из Београда, Енез Михаило намерава да 
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остави Србију, ако се иосаде турске не 6и дигле из Сриских 
градова. И кад је Међународна Конференција у Канлиџи 
закључила претрес о питањима, која беху потекла из 
бомбардања Београда, а посаде турске остадоше и 
даље, у градовима Српским, кнез Лобанов саветоваше, 
да Кнез Михаило, с погледом на своју намеру, пође 
примером Краља Леополда Белгијског, понудивши На-| 
родној Скупштини своју оставку, коју, без свакеј 
сумње, она не би примила, а он би тиме свој положај Ј 
још више утврдио (писмо VI). ј 

Не зна се, до које је мере била сазрела мисасН 
Кнеза Михаила о оставци, али није вероватно, да Је 
била дошла до потпуне зрелости. Ја сам је сузбијао, 
па је нисам подржавао ни у ономе облику, како ју 
је био формулисао кнез Лобанов. Да је нашао охраб- 
рења, Кнез Михаило, могао би се навикнути на ту 
мисао, могао би се уживети у њој, па је могао, у 
своме увређеном поносу, и остварити је, ако не тада, 
а оно у каквим другим немилим приликама; а оставка 
Кнеза Михаила била би од неизмерне штете по Ср- 
бију. Бар градови Српски не би се били тако брзо 
опростили својих посада турских. Он је лично улевао 
Порти велики страх и одређивао њено држање према 
Србији. 

У Кнеза Михаила биле су побуде светле и пле- 
мените. Његов понос није могао трпети, да његова 
жигосана престоница остане ма и најкраће време не^ 
освећена. Његова бујна природа није могла лако 
оставити тај задатак времену, које све ране залечујеЈ 
а излазак посада турских и био је само питање кратч 
кога времена пред озбиљношћу његових намера. Нд 
интереси отаџбине нису могли допустити Кнезу, д 
пренагли са својим одлукама. Он је био спремио ра 
тоборну беседу, али је она била производ још првш 
утисака; била је још прва замисао, задахнута неми 
лим догађајима. Одатле, па до остварења ове замисл! 
остао је био још велики размак времена, у коме о 
она могла и променити. Нисам ли ја већ имао при 
лике, да из његове беседе, коју ми је био посл; о ј 
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Цариград на промотрење, изоставим онај пасаж, који 
је нишанио на оставку ? (писмо V). Тако је време 
и друге неке његове одлуке променило и изгладило. 

Свакојако је Кнез био решен на енергично др- 
жање, које би навештавало крајње одлуке^ Није се било 
бојати, да би се путем, који је он препоручивао, 
дошло до оружанога сукоба са Турском. Он је по- 
мишљао и на рат, али се на њ није био и решио. 
То тврде његове речи, где вели, п да своЈој пајближој 
околини не ирестаје иредиковати сиремање, као да Иемо 
сутра ухватити се са Турцима за иерчине и (писмо III). 

Налазећи се на лицу места, ја сам имао дужност 
да пратим из ближе стање ствари у Турској и распо- 
ложења дипломатије за њу меродавне. И био сам 
тврдо уверен, да је правац Кнеза Михаила био нај- 
подеснији, да се из бомбардања извуку што веће 
користи за Србију. Дипломатија се и онда служила 
путевима, којима се служи и данас. Она је радила да 
спречи рат између Србије и Турске. па је наваљи- 
вала за уступке на ону страну, коју је лакше могла 
сломити. У таквим приликама решеност од стране Ср- 
бије сама се собом препоручивала. 

Било да је Кнез овај правац изабрао по рачуну, 
било по своме темпераменту, свакојако стоји, да се 
он од првога тренутка нашао на правоме путу. Та 
то је у сличним приликама обичан пут. Али се он 
жали, да на своме путу не налази одзива код своје 
„најближе околине а . Илија Гарашанин био је човек 
другога века и другога кова. Кад су по улицама Бео- 
.-градским звиждали куршуми, он се није уклањао; 
^ али кад је требало стати на браник дипломатији, и 
турској и европској, његова је смотреност ишла до 
> слабости. То открива његову несигурност на пољу 
дипломатском, где он већ није био толико на своме 
земљишту, колико је био кад је управљао унутра- 
шњим пословима. Тако се, у даљем развитку ствари, 
створила видна несагласност између Кнеза и његовог 
првог Министра, која се продужила до самога свр- 
шетка питања. 
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Прилике су почеле претварати несагласност у 
антагонизам. Тада је у Цариграду био на државној 
позорници меродаван глас Али-паше и Фуад-паше, 
али је још било много остатака и старога нараштаја. 
Још је било живих сувременика Кнез-Милошевих. 
Често су још дрмали судбином Турске и Мехмед-Рушди- 
паша, и Кибрисли-Мехмед паша и негда свемоћни 
Риза-паша, који, ударајући се по џепу, хваљаше се 
(1860) депутацији Кнеза Милоша, да у његовом џепу 
још има пара Милошевих. Познавајући прошлост 
Србије и традиције Илије Гарашанина из времена Вра- 
чарске Владавине, кад се он борио противу Обрено- 
вића, они су, на основу његове прошлости, зидали 
разне комбинације Кнезу Михаилу непријатељске. Њи- 
хове наде и комбинације избијале су на површину и 
допирале и до нас. Ја сам их, по дужности, снимао у 
својим званичним извештајима, да се види, каквим 
се заблудама Иорта заварава. У томе смислу схва- 
тало је и Енглеско Посланство у Цариграду одношаје 
између Кнеза Михаила и његовог првог Министра. 
И кад ја, по своме позиву, извештавам свога Министра 
о једном разговору ове природе, који сам имао са 
Енглеским Заступником Ерскином, Кнез Михаило за- 
поведа ми својеручно, да се не дам од тога правца 
никаквим „иризрењима одвратити" (писмо I). Заблуде, 
по којима су Турци рачунали на И. Гарашанина, 
подржавао је и Енглески Генерални Консул Лонгворт. 
Он је, одмах после бомбардања, јавио у Цариград, 
како је чуо лично од И. Гарашанина, да „за шеснагст 
ирошлих година (Владавине Врачарске) у Орбији није било 
више од два сукоба са Турцима и једнога убиства и . Оче- 
видно, хоће да се баци одговорност лично на Кнеза 
Михаила за сукоб о бомбардању. Ту је реч Порта 
усвојила и унела у своју велику тужбу, коју је поДј 
нела Међународној Конференцији противу Србиј 
Значајно је, да се Порта позива на Обреновићева ми 
нистра, противу Обреновића ! Дугом нотом једно! 
Гарашанин је одбио све тачке ове тужбе од Србије 
па и оне речи, које су њему приписиване. 
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Ко је год познавао И. Гарашанина из ближе, 
могао је знати, да И. Гарашанин није био способан 
за пасилне унутрашње иреврате. Мудар и искусан, он 
је био и лично храбар, али се трудио, да никад не 
изађе из граница државнога поретка. Он није никад 
имао одлучности, која иде до преврата. Што се о 
њему било акредитовало мишљење у Цариграду и у 
Енглеској дипломатији, да се на њега може рачунати 
противу Обреновића, крива је његова прошлост. Она 
му је створила овај фаличан положај, у коме је он 
остао до краја своје државне службе. Преписка, коју 
овде предајем јавности, осветљава дакле и личне одно- 
шаје између Кнеза Михаила и његовог првог Мини- 
стра, Ја нисам ни тренутка веровао, да је Илија 
Гарашанин био способан, да учини какав акат нело- 
јалности према Кнезу Михаилу, кад је већ једном у 
његову службу ушао. Њему се, заиста, много припи- 
сивала недозвољена амбиција ире 1858 и око тога 
еремена. Не треба сметати с ума, да су многи људи 
били интересовани да потхрањују ту амбицију. Не 
видимо ли, како и данас један М. Пироћанац не може 
да сакрије своју жалост, што И. Гарашанин није по 
смрти Кнеза Михаила узео власт у своје руке, (т. ј., 
што није постао узурпатор !*) Ну, ако је Илија и 
могао имати тога црва, он га је, ушавши у елужбу 
Кнеза Михаила, сигурно био избио из главе. Разуме 
се, да срдачности између њих није никада могло 
бити, Ну ако ја не верујем, да је И. Гарашанин своју 
амбицију и после 1858 задржао, изгледа, да ту веру 
није делио и Кнез Михаило. Ја знам, да је он имао 
дубоко сакривене сумње у амбицију Илијну, која се, 
бар последњих година, опажала; понављам, ја то знам. 
Једном ми је рекао Кнез изреком : „Погледајте га, 
како све рачуна на евентуалности европске за себе!" 
Ја сам занемео на ову реч, какву нисам никада чуо 
из уста Кнеза, обично дубоко у себе затвореног. При 
свем том, и да је и тада недопуштена амбиција му- 



*) н. „Завршна Реч а и т. д. 
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чила душу Илијну, она је стајала далеко и од по- 
мисли на остварење. У епоси Кнеза Михаила није 
било узрока за ту сумњу; за њу је одговорна била 
Илијна прошлост. 

Било је фатално, што се нашла та жива рана 
на прошлости Илије Гарашанина. Њу је дипломатија, 
и турска и енглеска, позлеђивала у једном тешком 
тренутку Србије. Несагласност, која је, и без ње, 
владала у погледима Кнеза и његовог Министра на 
правац, који је Србија требала да усвоји услед на- 
пада турског на Српску престониЦу, била је и по 
себи штетна, а још дражена и ,прошлим немилим 
успоменама, она је била управо фатална. Од како 
је пукао топ турски са града Београдског на Српску 
престоницу, па до закључења дипломатских прего- 
вора, избијао је овај антагонизам тако рећи на сва- 
коме кораку. Кад су закључени претреси на Међу- 
народној Конференцији, онда је сер Хенри Булвер, 
Внглески Посланик и Пуномоћник на Конференцији, 
идући у Лондон, свратио у Београд, и отуда теле- 
] ч рафисао у Цариград, да Гарашанин шрима закључта 
Еопф&ренције, али да је све у оиасности од Кнеза 
Михтла. 

Преписка, коју овде предајем јавности, баца по 
коју зраку светлости и на сами свршетак градског 
питања. Писама је Кнежевих у томе погледу мање, 
али су од значења. Ту су и моја писма из ове пе- 
риоде у толико важна, у колико су писана Кнезу 
Михаилу, а нарочито писмо од 11. септембра 1867 
године. Кнез је најпотпуније позндвао цео ток ствари, 
јер је све, што се радило, или од њега потицало, или 
је преда њ излазило. Тако великом зналцу ствари 
морало се дакле све с великом пажњом писати, осо- 
бито још, кад је тај зналац и Господар земље. Писмо 
IX (од 11. септембра 1867) било је као нека врста 
апела на самога Кнеза, као на судију, који све зна 
и све пресуђује. Сем тога, ово је писмо лисано на 
5 — 6 месеци по свршетку градскога питања. Кад је 
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дакле још све било у свежем памтењу, писан је овај 
апел, који баца велику светлост на ствар. 

Ту ће се видети, како је Кнез пресекао коле- 
бање, кад се требало решити, да се учини корак за 
градове. Ови су други пристали за то, што је Кнез 
пристао, али су, више мање, сви радили у неверици, 
да ће тај корак икаква плода донети. Мариновић 
изреком признаје у своме „Мемоару" да се није надао 
пшатом утеху, и кад је за мој предлог гласао. Да 
су после успеха сви они себи по нешто присвајали, 
то је разумљиво, али да и сама факта могу или по- 
рећи, или прећутати, или и изврнути, то нити им 
може допустити архива, ни пресуда Кнеза Михаила. 
Кад тесногруда завист износи, да писмо Кнеза Ми- 
хаила од 20 априла 1867 не значи ништа више, но 
што значе сва слична писма, писмо је Кнежево ту, 
да их утера у лаж. Оно није уобичајена похвала; оно 
је врло речито, на драм одмерено признање. 
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Ннез Михаило Заступнину Србије у Цариграду 

Госиодипе Носланиче, 

Ваше извињење, преко Вашег пашенога, бившег 
првог Министра, што сте, ту од пре, у једном од 
Ваших писама на Министра Иностраних Дела, потанко 
изложили Ваш разговор, који сте имчли о нашим 
преустројствима и устројствима, са г. Ерекином, по- 
буди ме ово неколико речи написати Вам; али не у 
тој цељи само, да Вас оне увере, да вас ја извињавам 
што сте Ваш сИа1о?ие са Енглезом овамо саопштили, 
него да из њих црпете убеђење, да је то правац, 
од кога, надам се, неће Вас ни у будуће никаква 
призрења одвратити. 

Али-паши, рекао бих, не лежи на срцу, да Ко- 
месар његов скорим овамо дође ; напротив, ја имам 
узрока бити уверен, да Али-паша овако у себи и са 
својима резонира: Заплета и невоља имамо у све три 
части света нашега царства и сувише, а по највише 
у комшилуцима Србије. А као што ми треба да на- 
шему Комесару дамо такве инштрукције, по којима 
ће се у Србији посао тешко моћи и отпочети, а камо 
ли свршити; то се врло лако могу породити и са Ср бима 
5ев <Шпе16в вбпеих, и то не кривицом Срба, па шта 
ћемо онда? — С тога постарајмо се да Србе колико 
је могуће дуже за нос вучемо, обећавајући им, као 
што смо и до сада, да ћемо им Комесара послати. 
Ово развлачење ће нам тим лакше за руком ићи, што 
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већ сав свет зна, да је Комесар званично наименован, 
а међу тим, да ако и Омер-Паша у Херцеговини и 
и Црној Гори рашчисти, па онда ће нам бити лакше 
се разговарати са дин-душманином нашим : Кпег (!е 
8егћ1е, и питати га, допадају ли му се разлози нашег 
Комесара. 

Овако ја држим, да Али-паша у себи резонира, 
и то за то тако мислим, што бих ја тако резонирао 
у данашњим околностима, да сам турски Реиз-Ефен- 
дија, Ви, који, по Вашем дипломатском позиву и 
положају, дубље у дипломатију проницавате, знаћете 
оценити, да ли ја погађам мисли Али-пашине ; али 
мени се чини, да би за нас било штетно, на дуже 
времена одлагати са саопштењем последњег послатег 
Вам акта Али-паши, у призрењу Комесаревог доласка 
за овамо. 

Идуће недеље намеравам кренути се на пут од 
10 — 12 дана, да прошасте године од мога пута изо- 
ставша окружја : Ваљевско, Шабачко и Подринско 
посетим. 

Поздрављајући Вас, остајем 

У Београду 
21 маја 1862. Вам, 

ДОБРОЖЕЛЕћИ 

М М Обреновнћ* 
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Кнез Михаило Заступнину Србије у Цариграду 

Готодџне Посланиче, 

Судећи по свему видимоме и невидимоме, рекао 
бих п да се мртви узао, који између нас и Турака 
постоји, неће дати одрешити, докле се сабљом не 
пресече. Ја се за овај могући и вероватни евенту- 
алитет спремам, и то са радосним срцем спремам, при 
свему томе, што не палазим одзива у овоме мом саре- 
мању у мојој пајближој околини, као што би требало 
да нађем у данашњим околностима. Међу тим ја велим 
са тошиеиг Ош2о{: „уоиз бршзегег тев Јогсеа та18 уоив 
паћа^гех рае топ соига^е." 

Док је турских градова у Србији, нити њој може 
биш паиретка, нити мени у њој оистанка. Овако се бар 
мени чини, 

Садржај овога писма само је за Вас. 

Поздрављајући Вас, остајем 

У Београду 
18- јуна 1862. Вам 

ДОБРОЖЕЛЕИИ 

М М. ОбреновиЈи 
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Кнез Михаило Заступнину Србије у Цариграду 

Госпо/рте Посланиче 

Прошасте недеље био је код мене г. фр. Кон- 
сул Та8*и, по налогу г, Тувнела, да ме пита, бих 
ли ја пристао на сљедујући аггап^етеп* између нас и 
Турака: да се Турци из Србије иселе и сви градови 
поруше осим Београда, који би се имао дезармирати 
од стране вароши, и у коме би се гарнизон имао на 
неколико стотина људи редуцирати (он управо рече 
на сто и педесет људи, не помисливши, да би се 
Турци томе предлогу смејали). Ја сам му одговорио, 
да ја не налазим, да је Србији дата довољна сати- 
сфакција без порушења свију градова у Србији, нити 
да ми можемо бити успокојени, док је Београдског 
града, који нас је бомбардирао; али да ја, на послетку, 
примам предлог г. Тувнела као гшштшп, на који се 
наша размирица са Турцима даје свести, и то једин- 
ствено примам за то, што то г. Тувнел предлаже, 
резервирајући себи право, да могу примјечанија чи- 
нити, кад би до тога дошло, да се подробности пре- 
тресају од овога аггап^атеп^-а, К0 Ј И Ј а примам еп ргт- 
сзре. Ово вам саопштавам само вашега знања ради, 
како би се према томе ви управљати знали. 

Мени се чини, да су се Енглези, видећи наше 
спремање, нећу рећи поплашили, али на сваки начин 
мало забринули. С тога ја мојој најближој околини 
не престајем предиковати спремање, као да ћемо се 
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сутра ухватити са Турцима за перчине. Не има сумње, 
да наше озбиљно спремање производи умјереније со- 
вјете, које Порти њени пријатељи дају. 

Ја очекујем, да ми скорим повратите брујљон 
моје беседе, поправљен по вашем нахођењу. И ја сам 
нешто ових дана преиначавао и додавао. Тако н. пр. 
налазим, да је нужно више и подробније описати 
патње Хришћана у Турској, и то не тога ради, да 
аудиторијум, пред којим ћу ову беседу држати, већма 
подстрекнем; него странога света ради, који о овим 
патњама не има правога поњатија, и кога саучастије 
вреди млого пути више, него неколико наоружаних 
баталиона, 

Поздрављајући Вас, остајем 

21 јула 1862 
у Београду. , Вам 

ДОБРОЖЕЛЕЂИ 

М. М. Обреновић. 
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IV 
Кнез Михаило Заступнину Србије у Цариграду 

Госиодипе Послапиче, 

Турци почињу, а не, преварио сам се у речи, 
Турци продужују зло за нас радити, што сте из ју- 
черашњег телеграма могли видети. По свима њиховим 
поступцима судећи, они су намерни нас иекеггитраЈп, 
било да закључење Конференције за њих не испадне 
најбоље, било, на против, оно такво, да се ми са њиме 
задовољити не можемо. Сва јучерешња примјечанија 
г- г. Конзула, па и самога Л. Булвера(') противу 
поступака турских, противних закључењу Конферен- 
ције од прве седнице, уђоше Вефик-ефендији на једно 
уво, а изађоше на друго. Сво његово аргументирање 
резумирало се је у томе, што је господину Тавки 
непрестано одговарао : в Ви мислите тако, а ја опет 
мислим овако^- И с тога, кад се не бих н^дао, да од 
предлога г. Тувнеловог, о коме је реч у моме прек- 
јуче писаноме Вам писму, неће бити ништа, ја бих 
одма звао к себи г. Таз1и и казао му, да мој при- 
станак на предлог г. Тувнела сматра сотте поп ауепи; 
јер, као што сте из напоменутога јучерашњег теле- 
грама могли видети, при најбољој вољи Правитељства 
Српског, не би нам могуће било под једним кровом 
поднебија српског са Турцима на миру остати, 

( 1 ) Литон Булвер, синовлц Шеланика Енглеског у Цдрвтраду, био јс 
секрстар Енглеског Посллнства у Всчу, а у то доба нн 1лаио сг? у БсЈгрлду. 

ПРЕПИСКА 2* 
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Ја не увиђам другога исхода (а ово увиђење је 
од јуче и у моју мирољубиву околину прешло), ного 
рат с Турцима, и то, по себи се разуме, ипе ^иегге ^ 
тог1. Али у нашему је интересу, да се овај еп*ге- 
аг(-е сада постојећег примирја јоште продужи, С тога 
нужно је, да Ви код Посланика благонаклоних нам 
Гарантних Сила настојавате, да би се Конференције 
одуговлачиле, у чему ћете бојим се (судећи по те- 
леграму. који је јуче Л. Булвер од свога стрица из 
Цариграда добио), тешко моћи успети. 

Поздрављајући Вас, остајем 

У Београду 
23 јула 1862. Вам 

ДОБРОЖЕЛЕВИ 

М. М. Обреновик. 
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Заступник Србије у Цариграду Кнезу Михаилу 

Ваша Светлости, 

Премилостиви Госиодару ! 

ј Имао сам срећу примити састав В. Светлости, који 
1ми је, по превисокој заповести Вашој, на промотрење 
лослат. Послови, у којима се сада налазим, одузимају 
ми мир потребан, да пропратим предмет овако велике 
нажности, а и време ми је било врло кратко. Зебем 
дакле, да ли ћу, у оваквим приликама, одговорити 
очекивању В. Светлости; али, ако и не бих имао те 
среће, нека ми је допуштено рећи, да сам се и овом 
приликом трудио уверити Вас, да Ваша Светлрст 
уоже бити послужена са више способности, али не 
са више воље и искрености. 

Задатак мој није био тежак. Састав Ваше Све- 
тлости пун је лепих мисли и племенитих осећања. 
Од моје стране, дакле, може бити реч само о форми. 

По моме понизном нахођењу, говорник би могао 
следовати овоме реду мисли: 

Иницијатива за права народна долази од народа 
самога, извршење од владаоца. На путу извршења 
показује се зла воља Портина, докле народ од својих 
суседа турских нова зла трпи. Он пламти гневом, 
владалац га задржава. На послетку, прави одговор 
турски на захтевања народна долази са бедема град- 
ских. Владалац ипак не оставља пута законитости: 
штет улази у одношаје; не иште ништа више но га- 
рантчје против повратка ужаса. Његови се предлози 

2+ 
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одбијају: он је с народом уверен, да Србији нем$ј 
напретка под топовима туроким, узима оружје \ 
скромно али одважпо тражи своје. 

Све ове идеје Ваша је Светлост обилно разложила; 
но само овим редом изложене, оне би, ја мислим, одр- 
жале сва призрења политике и унутрашње и сиолашт 

Ако би Ваша Светлост благоволела усвојити овс 
гледиште, оно би, чини ми се, имало исклучити све, 
што би Вас, као лично увређена представило. Отуда 
су празнине, које ће В. Светлост одмах спазити;ј 
отуда је, што је у опште изостало све, од куда биј 
Европа могла закључити, да је ма за тренутак у: 
Кнезу Српском могло чуство надвладати. ■; 

Ваша Светлост благоволела је такођер изрећи,: 
да Обреновићу нема опстанка у Србији, док је у! 
овој градова турских. Мени се чини, Светли Кнеже, 
да би ова мисао онеспокојила сав Народ Српски, који 
не може да се навикне, да Србију од Обреновића 
дели. Кад 1813 год. све војводе Србију оставише, онај 
само са Обреновићем нађе среће и слободе; кад 1 862] 
год. Србија улази у борбу на смрт и живот, он 
опет има са Обреновићем или пропасти или васкр 
снути. Нека је, Светли Кнеже, далеко од Вас миса< 
одвојити се од свога народа ма у каквим ириликама 
Сав Народ Српски делио би оно болно упечатљење, 
под којим сам се ја нашао, кад од Посланика Руско 
чух, да би Ваша Светлост дала оставку, ако би гра« 
дови у Србији остали турски, па и из беседе видех* 
да таква одлука није Вашој Светлости са свим страна, 
Не буде ли могућности сада у рат ући; не буде Ш 
среће сада се градова ослободити, опет Србија о^ 
Баше Светлости очекује не то, не само то, но дајој 
кад тад и сва друга надања остварите. Мисао оча 
јања нека не заузме места у души Вашој : пре ил1 
после Обреновић треба да изврши мисију своју нј 
челу Србије, 

Ваша Светлост приметиће такођер, да је изостае 
подужи пасаж, који у опште говори о влади Муха 
меданства. Врсте оне, с једне стране, слабе силу бе- 
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!седе, а с друге, могу јако раздражити пријатеље 
1урске, који би у њима нашли велике тежње. Неће 
ли с тога боље бити да останемо на терену црава 
рвога. не износећи одмах на видик пространије про- 

!екте? Ствар ће се собом сама развити. Буде ли среће, 
1 своје време, рећи ћемо и иоследњу рсч своју. 
; Препоручујући се благовољењу Кнежевском, имам 
каст бити Вашој Светлости 

! 26. јула 1862 год. 
У Цариграду 

верни и понизни 

ПОДАНИК 

Јован Ристић 
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Српсни Заступник у Цариграду Кнезу Михаилу 

Ваша Светлосги, 

Премилостиви Господару ! 

Наше питање мењало се, у последње време, тако 
нагло, да ми није допуштало утврдити мишљења, које 
би ми нужно било, да одговорим на превисока писма, : 
којима ме је Ваша Светлост, под : у I и 23 пр. мес, ј 
благоволела почаствовати Ове препреке престају сада, ; 
по што се наша ствар ближи крају, и то, на жалост, 
начином, који нас дубоко ожалошћава. 

Ако се, још с почетка, и нисмо могли надати ; 
решењу, које би нас задовољило, бар неки од нашихј 
пријател>а давалис)^ нам основа надати се, да Конферен-ј 
ција може пре не доћи ни до каква ресултата, но до ре-ј 
султата, који би тако далеко испод свију очекивањај 
наших остао; ну, на велико изненађење наше, при-ј 
јатељи наши, желећи по што по то одржати мир,; 
изнеше на среду пројекат, који, у основу, није ни- 
шта друго, но пројекат енглески модификован и умно- 
жен неким тачкама. које све остављају нерасправљено, 
тако, да сам ја мислио, да ћу га најбоље карактери- 
сати, кад сам јавио, да гији клицу за неареиидпе расаре. 

Конференција дакле долазп до ресултата, но да 
каквог? Хоћемо лп га усвојити? Можемо ли га одбити? 

Жалостан положај, који нам је створен, одговара 
сам на ова питања. 

Докле смо ми, на нашу несрећу, заилазили ви^ 
југавим путовима дипломатије, половина снаге срг ске 
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паде у — Црној Гори, на подсмех наших противника, 
а на оншту осуду свију наших пријатеља народних : 
сигурно, не можемо мислити, да са натџм регрутима 
изађемо на сусрет турској војсци очсличеној у Цр- 
ној Гори; 

Грчка не пристаје у рат до пролећа: не смемо 
ни мислити, да можемо сами изаћи пред сву силу 
турску, потпомогнуту туркофилском политиком много 
озбиљније, но што би ми могли очекивати од својих 
пријатеља да нас потпомогну ; 

Суд дипломатије изриче се на нашу штету, и 
по несрећи, сагласчо; не остаје нам дакле могућност 
рачунати ни на њену моралну потпору, докле би 
Турска, којој је у интересу примити пресуду, била у 
праву искључиво призивати помоћ Европе, ако би се 
рат отворио: она би стала на пут међународне 
исправности. 

Све су дакле околности против нас. То је дана- 
шњс стање наше ствари, стање, које се могло предви- 
дети, чим је г. Министар Иностраних Дела Комесару 
Портином поднео ону фамозну „декларацчју." 

Светли Кнеже! Положајем овим Србија улази у 
нову мену своје историје. Ја знам, да Баша Светлост 
не може, у души својој, дуго гледати Србију тако по- 
нижену, осакаћену. За Вас, Светли Кнежс, уверен сам, 
да нема другога питања до то, како да се пристуии 
целу, да се ова љага скине што пре. 

Ну положај не доноси само понижења, он крије 
у себи, бојим се, и опасности разнородне. Страх ме 
је т. ј. да сада и спољашњи и унутрашњи неприја- 
тељи не почну експлоатисати наше стање. Овако јаки 
потреси остављају обично у свакој земљи дубоке тра- 
гове, а често уводе је и у кризу унутрашњу. Мудро 
је не чекати да се она развије. Не можемо се варати, 
да и нас догађаји не бацају у жесто ку кризу, колико 
противоборностима, које Ке се пока:^ати у питању о 
рату и миру, колико поремећењем трговине и ра- 
диности : толико новим духом , који су догађаји 
створили. 
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Да се опасности и унутрашње и спољашње от- 
клоне, Ваша Светлост наћи ће најбољег савета у му- 
дрости и патриотизму своме. Ако дакле и ја узимам 
слободу, да у овако одсудном тренутку, из ове да- 
љине, принесем к подножју Ваше Светлости своје по- 
низне миели, не обадрава ме ни шта друго, но ви- 
соко Кнежевско поверење, којим сам одликован, и по- 
ложај, који ми допушта, да по штогод видим, што се 
из Београда видети не може. 

Ваша Светлост ослободила је Сгбију од тради- 
ција Врачарских, којима смо ми несрећни били два- 
десет година следовати ; ну кад су традиције пале, 
мислило се, да се још по гдекоји носилац њихов 
може употребити у овоме коловозу, који сте Ви про- 
крчили. На жалост, очекивања Ваша нису испуњена. 
Тешко је природи људској одвојити се од идеја са 
којима је по века свога слатко провела, па било у 
самообмани, било у реалности. Ову истину најјаче 
потврђују последњи догађаји, који показаше, да са- 
дашњи органи Ваше Светлости не могоше се отрг- 
нути наслеђсних идеја, несагласних са тежњама на- 
рода и његовог владаоца. Може ли Ваша Светлост 
продужити своју мисију са тим органима (изузевши 
оне, који делом осведочише, да Вашу Светлост разу- 
мешс) ? Може ли с њима изаћи на сусрет тегобама 
унутрашњим, које ће се изродити? 

Ја мислим, Светли Кнеже, да о томе не може бити 
ни сумње ни размишл^ања Хоћете ли, Господару да 
што у Србији снршите, морате имати друге органе и 
то без окленања. Прокламација, која би обзнанила 
народу ресултат Конференције. требало би већ да 
носи нов премапотпис. Сви Срби потпомоћиће Вашу 
Светлост у овим околностима; мајушави дух партиј- 
ски, ја се надам, да је већ престао : сад не може бити 
других партија, № ко хоИе, а ко неДе нааред. 

С новим, сагласним силама Ваша Светлост мо- 
гла би, у име Бога, приступити мерама. Прокламација, 
која би ? као што рекох, претходила, могла би обја- 
вити народу, да предстоји сазив Скупштине, јер та- 
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кви догађаји не треба да прођу а да не буду пред- 
мет непосредног договора између Народа и Владаоца; 
а да ли ова да се држи на зиму, на пролеће или на 
лето, добро би било учинити зависним од прилика 
и догађаја. Кнез Лобанов, у једном, са свим парти- 
куларном разговору, рече ми, да бм Ваша Светлост 
могла Скупштини понудити оставку, која. наравно, 
не би примљена била, но би принела да Вас пред 
дипломатијом представи у сагласности с народом, бу- 
дући да се Турци трудеубедити Европу, да су сви 
покрети у Србији само дело Ваше Светлости, а не и 
народно ; но ја не знам да ли би овакав корак ну- 
ждан био. 

Међу тим сва радња Владе управила би се на две 
тачке: 1) војно спремање и 2) дипломатско деј- 
ствовање. 

У првоме обзиру ја бих само то имао приметити, 
да би нужно било народну војску мало ио мало трансфор- 
лгжати у регуларну ђ давши јој дух са свим војни, да 
не би она остала гомила, коју би први озбиљнији 
удар растурио. 

Што се пак дипломатског дејствовања тиче, оно 
би требало да буде у вези са Грчком. Први би се 
кораци имали управити на то, да се задобије у Ру- 
сији и Франиуској признање начела немешања. 

Ја не полажем велике важности на емисаре по 
турским провинцијама, који само новаца троше; много 
ми се већа полза види од људи из тих предела хра- 
брих и одважних, који би се као четово^е могли уио- 
требити. 

Ну да би се овакав програм извршио, ја мислим, 
да би и Правитељство имало бити у склонитом месту. 
С тога би, можда, полезно било, да се оно још ове 
јесени премести у Крагујевац. Тиме би се и то до- 
било, што би се за времена, а без подазревања, скло- 
ниле све вредности од ватре и рушења градског, које 
ће се кад тад поновити. 

Ово су, Светли Господару. моје понизне мисле 
о задатку Владе Српске. И када их ја пред. Вашу Све- 
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тлост износим, не мислим ни наЈмање да што ново 
говорим. Оне су већ у души Вашој одавно укоре- 
њене и, нема сумње, да ће, при постојанству и па- 
триотизму Вашем, Провиђење пре а после крунисати 
труде Ваше Светлости. Таквом програму ни један че- 
стит Србин, неће. надам се, одрећи потпору своју. 
Сам пак нећу ни од сада жалити ни труда ни здравља, 
да са ове тачке принесем великом делу народног пре- 
поређења, уздајући се, да ћу имати срећу бити орган 
политике јасније од досадашње. 

Ја молим. да ми Ваша Светлост опрости, што 
сам био слободан одузети Вам неколико тренутака 
Вашег драгоценог времена, и препоручујући се у пре- 
високу милост Вашу, имам част бити 



20 августа 1862 
У Цариграду 



Вашој Светлости 

верни и предани поданик 
Јован Ристић. 
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Заступник Србије у Цариграду Кнезу Михаилу 

Ва ш а Сеетл осј н , 

Лремилостиви Госмодару ! 

Знајући од коликог је утицаја личност актсра у 
сиачему, ја сам брижл.иво пратио учешће чланова 
КонфсренциЈС у развитку нашега питања, па жслсћи, 
ла Вашој Светлости ништа не остане непознато, што 
би потребно било, да-се оно потпуно разуме, узимам 
слободу саопштити Вам ресултат својих ближих оисср- 
нацнја Ја бих ово саоиштењс био и у редонним ра- 
портима својим учинио, али се бојим, да каква инди- 
скрсцпја канцеларијска према Посланицима не поремети 
одношаје, за које јс, у интересу народне ствари, же- 
лети, да свагда остану незамућени. 

Одмах с почетка уверио сам се да би кнез Ло- 
банон најрадије нримио . рат. Према томе удешавао 
јс он своје кораке, тражећи решење, које би рат при- 
всло. Мсне би често питао: шта ће бити, ако се ствар 
овако или онако реши. Као што сам напоменуо и у 
једноме рапорту своме, који ми је од мога Министра 
навукао поновљених опомена, да будсм „скроман и 
умерен", ја сам кнезу давао разумети, да рат није 
неизбежан : нађемо ли у Конференцији потпоре у 
својим захтевима, наш ће положај бити олакшан, да 
можемо и на рат мислити, ако не добијемо сатисфак- 
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циЈе; одрекну ли нам пријатељи, на које рачунамо, 
ону моралну иотиору % коју би нам њихово потпома- 
гање у Конференцији могло дати за даље коракс, 
онда, сами себи остављени, нашли бисмо се већ у 
тежем положају. Докле је год кнез мислио, да се неће 
доћи ни до каква ресултата у Конференцији, да ће 
дакле ојзужје наставити њен задатак, Руски Посланик 
био је ревностан и подржавао је наша захтевања до 
краја, но чим је Француска почела попуштати кнез 
Лобанов толико је охладнео, да је на последњим 
састанцима био друг у ћутању г. Вертерну толико, 
да се г. Мутије жалио једноме од својих колега, како 
се Руски Посланик ућутао, како не врши ни своје 
инструкције, које су врло ех1#еап*ез. Шта више, и 
.моји последњи кораци зависили су са свим од ње- 
гове помоћи. Посланик Француски био се већ истро- 
шио у појсдиностима; положај Талијанскоме није до- 
пустио узимати иницијативу; с тога обећа ми бн 
потпомагати ме до краја, ако би кпез Лобанов хтео 
усвојити моје иредлоге, но како, кад то све може одвести 
уређењу ствари, а Рус хоће заплете по што по то? 
Одавно ја молим кнеза за рокове, за узајамност на- 
кнада, за прецизовање гарантија; имам обеЛања од 
њега, но никада не чујем, да моји предлози пред 
Конференцију излазе. Што сам дакле последњих дана 
отргао нешто, имам захвалити посланицима Фран- 
цуском и Талијанском. Не могу, Господару, жалити 
на какво нерасиоложење од стране Руса ; не, Боже 
сачувај ! Они су наклони и Србији и Вашој Све- 
тлости; они желе, да Ваша Светлост чврсто и крепко 
у земљи стоји, ну они желе у исти мах, да се ио 
Турској крха и ломи. Опажајући ову жицу, ја сам, 
кад су околности рат већ немогућим учиниле, узи- 
мајући питање у свестрану оцену, поверљиво разлагао 
кнезу, како би успех оружја турског у Србији, после 
онога у Црној Гори, за Царство ово толико значио, 
колико и препорођење, па да би у интересу народа 
било, да се устанак предузме тек онда, кад се Турској 
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узмогне самртни удар нанети. Моја је улога према 
Рускоме Посланику у толико тежа била, што је он 
преда мном имао у устима мир, аја сам морао узи- 
мати на себе облик веровања. 

Ну зна Ваша Светлост, да сада у дипломатији 
глас Русије није за источне ствари претежан. „По- 
дазриваје алијанција руска", рече ми г. Мутије једнс?м 
приликом. С тога је кнез Лобанов пуштао напред 
Посланика Француског, коме је положење било много 
јасније, Г. Мутије био је дуго загонетка за овдашњи 
свет, ну српска ствар баци мало више светлости на 
њега и подиже му цену. Он није од оних дипломата, 
који воде политику на своју руку ; његова је слава 
да вешто сврши налоге свога министра. С тогаје он 
приступан тек онда, кад ствар сврши, желећи се за- 
творити свакоме спољашњем упливу.Свака тачка прото- 
кола, сваки важнији израз његов ишао је претходно 
у Париз и отуда се враћао г. Посланику с упутством, 
које је он извршио свагда с добитком. Његов је за- 
датак био,да одржи мир с концесијама каквим за 
Србе. С тога је у један мах завладао био јако гнев 
у Францускоме Посланству противу г. Тастија, што 
је био неодстуино за порушење града. Разуме се, да 
ни г. Тастију ни мени није било лако успевати, 
кад из Београда долазе извештаји, који нам проти- 
вурече : узалуд ја страхујем од рата, кад сви примају 
извештаје, да су управљајући кругови у Србији за 
мир ; узалуд г. Тасти подржава наша прва захтевања, 
кад у Посланству Француском имају основа викати: 
„пшз по1ге Сопзи1 у*и1 е*ге аћзоћнпепк р1из гоуаНвке 
^ие 1е го1 ц . 

Ако по г. Мутију имам судити о расположењу 
Француске према Србији и Вашој Светлости, ја ми- 
слим, да је оно са свим наклоно. Г. Мутије зна за 
Вашу Светлост, а ни за какве друге величине у 
земљи. С тога мислим, да би врло полезно било не- 
говати пријатељство г. Тастија, штедећи наравно и 
друге, а нарочито г. Влангалија, који би нам могао 
много тсгоба створити. 
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Уз Посланика Француског ишао је достојни По- 
сланик Италијански. Још нов, први пут сада у ди- 
пломатској каријери , маркиз Карачиоло требао је 
мало времена да уђе у ствар, а кад је ушао, био 
је неодступна потпора г. Мутију до самога свршетка. 
Он је имао упутства, да подржава иредлоге пајкори- 
тије ио Србе • и он је вршио свој задатак без агп- 
бге репзее. 

Камо среће, да је тако радио и г. Вертерн, коме 
инструкдије нису ни мало на путу биле, но, на 
жалост, он није Голц. У животу приватноме љубазан 
човек, у пословима он је приступан упливима. Докле 
се није повела реч о важности градова, ја сам код 
њега успевао у свему, но кад наступи&е питања о 
стратегији, заузеше мах официри пруски у турској 
служби. Збуњен овако, г. Вертерн ћутао је до самога 
закључења Конференције, отворивши уста једва два 
пута, и то на трећем састанку да предложи, да се 
војни министар турски пита за мишљење о градо- 
вима, а на шестом, да понуди турске Прусе да испи- 
тају град Београдски ! ! Француски Посланик, враћа- 
јући се са Конференције, питао је своје колеге, чуше 
ли звук гласа пруског ! Сав свет чуди се тој снази 
воље, коју је г. Вертерн одржао као кип до краја. 
Узалуд је било, што смо покушавалн и г. Мутије 
и ја, да га опет обратимо ; узалуд је он на послетку 
и свога секретара г. Ротана слао у истој цељи. 
Рапорат г. Ротанов отишао је у Париз са свим на 
штету душевних сила г. Вертернових. 

Ето ? Ваша Светлости, колико је наша ствар света 
истрошила. Сатрвен је са свим у животу званичноме 
један посланик; консули су сви начети: и г. Лонг- 
ворт, што није био довољно туркофил ; и г. Тасти, 
што се мислило, да пусира Србе (но што сам се ја 
трудио опровргнути); и г. Мерони по тужби Аустри- 
јанаца ; и г. Сковасо по тужби Турака ; па и сам фини 
тактичар г. Влангалија био је једном изгубио скок, 
те навукао себи опомене Посланикове. 
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Ја не смем даље морити пажњу Ваше Светлости 
улазећи у расположење дипломатије нама противне. 
Положај њен не потребује никаквог расветљавања. 

Подносећи Вашој Светлости нова уверења својс 
поданичке преданости, имам част бити Јој 

3 септембра 1862 
У Цариграду 

ВЕРНИ И ПОНИЗНИ ПОДАНИК 

Јован Ристић. 
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Кнез Михаило Јов. РистиЋу, Заступнииу Србије у Цариграду 

Љубезни Г. РистиД, 

Пред мој полазак из Цариграда ја вам с неколико 
речи зафалих на вашем свагдашњем усрдном раду, 
а поглавито на трудољубивом настојавању о усту- 
пању градова Србији. Опоменућете се да сам моме 
изразу зафалности придодао јоште и то, да вам у 
пуном смислу речи доликује усвојити девизу: п 8рес- 
4епшг а§еп<1о. а — 

Сад, пошто се народа српског и моја жудна жеља 
испуни и посаде турске из градова изађоше, жеља, која 
се обично не постизава док многе мајке и сестре за 
својим синовима и својом браћом не закукају, осећам 
потребу обновити оно неколико речи моје зафално 
сти и дати вам уверење мога признања, да ионајве$и_ 
део заслуга мог Правителства, што се ориска застава вије 
на бедемима београдског и свију осталих градова у Србији, 
вами ирииада. Са другим речима: ја сам обадверучке 
радио на овом срећно окончаном предузећу, у ком 
раду ви сте ми били десна рука. Бог благословио Ср- 
бију, да би јој се синови такови, као што га у вами 
има, стотинама множили. 

Примите поздрав са вашом фамилијом од 

20 априла 1867 
У Београду 

ДОБРОЖЕЛЕћЕГ ВАМ 

М. М. Обреновића у с. р. 
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IX 
Заступник Србије у Цариграду Кнезу Михаилу 

Госиодару, 

Кад је изашло у новинама превисоко ручно пи- 
смо, којим је Ваша Светлост благоволела да оцени 
мој рад у питању о градовима, употребљавана су, са 
неких страна, различна средства, да се побије вредност 
његова, Људи, који служе као најамници у Мини- 
старству Иностраних Дела, говорили су, да сам ја само 
по Ђ уиутствима и радио, па да у делу никакве заслуге 
немам, а брат Управитеља Вароши Београда распро- 
стирао је са још једним помагачем ту исту мисао по 
чаршији. На основу ових агитација рапортовано је 
после Вашој Светлости, да је писмо Ваше учинило 
неповољан утисак на кругове трговачке и чикоиничке. / 

И ако ја, Господару, вршећи налоге Ваше Све- 
тлости, нити требам, нити очекујем светске захвал- 
ности (знајући да људи и највећа свршена дела сма- 
трају као обична), нисам ипак ни на помисао ту до- 
лазио, да успеси моји могу изазвати протину мене 
суревновање мога шефа, јер је г. Гарашанин свагда 
био први, који ме је обасипао хвалама за мој рад. 
Питао сам.се дакле, да ли није форма, у којој ме је 
Ваша Светлост иохвалити благоволела, повредила осет- 
љивост министарску, и кад сам се опоменуо сваки- 
дашњих случајева, где Суверени европски својим чи- 
новницимару*шо и свечано изјављују похвалеЈа никако 
е увиђам, шта би се против употребљене форме на- 



Ј 



34 

вести имало. Допустите ми, Господару, да наведем 
пример један из самога нашега суседства. Ваша Све- 
тлост опоменуће се, како је Кнез Куза (пре две или 
три године) у ирестоној беседи пред Скупштином На- 
родном похлалио свога Агента Цариградског г. Нс- 
грија, и не само да министри не показаше никакве 
осетљиности на то, нити Скупштина (и ако демо- 
кратска до крајности) нађе, да је тиме уставна форма 
повређена, већ се она Кнезу усрдно одазва на ту по- 
хвалу у својој одговорној адреси на престону беседу. 

Да би се већма побила вредност писму Ваше 
Сиетлости, говорено је с подсмехом: „Ристић нам за- 
доби градове!" Ну то је очевидно извртање смисла 
Вашем писму, Ви сте, Господару, наоружали и спре- 
мили Србију да градове може узети, и то је онај те- 
рен, на који смо ми стали и задобили онако важан 
ресултат; заслуга је дакле Ваша и народна, а не моја, 
нити је Ваша Светлост у своме писму,. ту идеју изра- 
зила: Ваша Светлост, благоволела је само ивјавити, 
да међу онима, који су у Оравитељству Вагием о овоме 
предмету радили, и ја имам неки део заслуге, и Ваша 
Светлост нашлаје милостиво, да је мој део „илнајвеКи.^ 

Овај последњи израз дао ми је такођер повода 
да се питам, да ли он неће бити узрок осетљивости 
^шниетарској. Да бих себи хладно одговора дао, ја 
сам претресао кореспонденцију, коју сам водио са сво- 
јим министром, од како је питање о градовима гто- 
кренуто, и ресултат мојих студија испао је толико 
занимљив, да сам се решио, да га препонизно и Ва- 
шој Светлости на увиђај поднесем, по што подаци, на 
које сам наишао, бацају најчистију светлост на прсви- 
соко писмо Ваше. 

Ја нећу да морим пажњу Ваше Светлости, под- 
сећајући Вас на време бомбардања, кад сам ја ? ин- 
слиришући се политиком Ваше Светлости, једнако 
молио из Цариграда, да се порушење градова захтева 
вванично и јавно, а г. Гарашанин, вичући ми једнако : 
7У аолако, не слге се ништа ирескочити" , оклевао с тим 
кораком дотле, док није најпосле, кад је, по наваљи 



ОЈдИЈгес! 6у 



Соо$1е 



35 

вању Ваше Светлости, акат такав написан, већ про- 
шло било време, да се он могао предати. 

У мени од онда живи убеђење, да би ми 1862 
год. задобили много озбиљније ресултате, да је сле- 
дована она енергичиа политика, коју је Ваша Све- 
тлост препоручивала, па би година 1«67-ма паоружа- 
ној и сиремнрј Орбији друге користи донела. 

Требало је четири године трудног спремања, па 
да накнддимо оно, што се могло 1862 г. ако не пот- 
пуно постићи, бар много знатније отпочети ; могао 
се тада бар још Мали Зворник иселити, ако не још 
који мали градић порушити. 

Кад се година 1866-та, са свом својом озбиљно- 
шћу, огласила, пад Кнеза Кузе био је први догађај, 
који је обратио пажњу дипломатије на Исток; у Па- 
ризу се састала Конференција, да уреди ствар влашку, 
и ја сам мислио, да не треба ни ту прилику пропу- 
стити, а да се што за градску ствар не предузме. 
„Француска, писао сам 2 марта своме шефу, Фран- 
цуска може затребати какву концесију од Русије, где 
би ова могла у замену, ако би хтела, што за нас 
захтевати. и 

У исти мах спровео сам г. Гарашанину мемоар, 
који сам 27 фебр. поднео Руском Посланику, где сам 
ствар градова разложио. Мој шеф није ми изразио ни 
одобравање ни неодобравање за тај корак, што ми 
да повода да му изјавим, да политика нема својих 
параграфа, но да су околности њени параграфи, које 
треба све редом на сходан пачин употребљавати, докле 
се једном не успе, као што, рекох, видимо, да поступа 
Италија за Венецију, па не може бити, а да своју сврху 
не постигне. 

У одговору истом (од 2 марта) изразио сам ја мисли 
своје г. Гарашанину на писмо његово од 1Г> фебр* 
у коме ми јавља, да је науман п да својски иоради на 
томе, не би ли се могли створити изгледи за аорушење 
бар остала три града осим Београда, иа ако се Ш0е ш 
то огуКности, лако може биги, да би се Госиодар скло- 
мо иоЛи у Цариград. и 



ОЈдШгес! ву 



Соо$1е 



36 

„Пут Кнежев, био је мрј одговор, не би имао да 
се догоди, баш да би нам се и обећали мањи градови, 
јер као ш1го ови без Београда ништа не вреде, ми 
бисмо поднели велику жртву за тако ништаву цену. 
Решивши питање о мањим градовима, а оставивши 
Београд, ми бисмо свели захтевања Србије на мањак, 
ослабели би своју тежњу, и изгубили мах, да главно 
питање ставимо на среду. и 

„Пре две године ми бејасмо сагласни, да би осла 
били своје претенсије на град, ако би захтевали, да 
се поруши онај део његов, што се зове „иолумесец* 
(онда сам ја уздржао г. Гар&шанина од тога корака). 
Тај би исти последак имало и захтевање за пору- 
шење мањих градова, а жртва би за нас била неиз- 
мерна. Тешко ми је и помислити, да бисмо ми мо- 
гли учинити тако огроман корак ио што ио то, па да 
се на развалине Шабачке, Смедеревске и Фетислам- 
ске сведе мисија Кнеза Михаила! Може бити да се 
ја варам, али и кад се варам, надам се, да ми се неће 
замерити, што Мислим, да би пут за ову цену био 
за Његову Светлост понижење, а за Србију оставка 
на свој програм. и 

Г. Гарашанин као да је доцније одустао од своје 
намере (не знам да ли услед ових мојих разлога), 
јер г. Мариновић, отишавши идућег месеца у Париз 
и Лондон, поднео је тамо кабинету Лондонском ме- 
моар један, где је реч о свима градовима, па и бео- 
градском. 

Оба ова наша покушаја на дипломатском пољу 
остала су бесплодна, али ја сам имао то успокојава- 
јуће осећање, да сам уздржао политику нашу да не 
сиђе на мањак (т. ј. на зидине малих градова) у тре- 
нутку, кад јој се изгледи све бољи отвараше. И за- 
иста Исток је улазио у све већу раздраженост, и Влада 
Турска све је више малаксавала, но од своје надме- 
ности није она ништа попуштала. Сећате се, Госпо- 
дару, како је Али-паша, кад смо навалили за Мали 
Зворник, захтевао да Ваша Светлост запроси ово 
место као „јџнлост" од Вел. Везира. Моје владање у 
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овоме предмету нашло је потпуног одобрења Ваше 
Светлости, корак, који је Али-паша саветовао није 
учињен; оно је писмо резервисано, које је он пред- 
лагао (но само достојније), за већи иредмет, а ствар 
М. Зворника текла је својим путем. 

Ја сам се и у овој прилици инспирисао полити- 
ком Ваше Светлости од 1862 год. молећи свагда свога 
шефа, да се питање о градовима држи свагда отворено 
и јивно^ да се наше право на градове никаквим не- 
вештим кораком не ослаби, нити и каквом мањем 
праву жртвује. То је у толико мање смело бити, што 
је Порта под све већи притисак догађаја потпадала. 
Рапорти моји, који су снимали ово стање ствари, да- 
доше повода Вашој Светлости да изјави жељу, те да 
ме лично саслуша. По превисокој заповести, коју је 
Ваша Светлост на Киселој Води издати благоволела, 
г. Гарашанин позове ме, и ја, чим сам прикупио по- 
датке, на којима се могло какво решење учинити, до- 
шао сам у Београд у почетку октобра (1866). 

Полазећи из Цариграда, ја сам казао капетану 
Ивановићу, који је остао да ме заступа, да ћу се 
вратити с актом, који ће ствар градова јавпо на ореду 
шнети. И заиста, Ваша Светлост опоменуће се, чим 
сам представио стање Турске, ја сам узео слободу 
поднети понизан предлог, да се градови од Порте 
форлшлно ишту. Ако би нам Порта одбила захтевање, 
она би нам олакшала положај, да градове, у своје 
време, оружјем узмемо, но ја сам, у исти мах, изра- 
зио вероватносту да нам их Порта може и уступити 
иод иритиском догајјаја, ако ови буду ио њу узели р$ав 
иравац. 

По што Је Ваша Светлост испитала овај предлог 
и уверила се, да корак овај не би могао ни у ком 
случају бити од штете, а у сваком би био од ползе, 
благоволела је она уважити мој предлог. Г. Марино- 
вић оценио је такођер без оклевања умесност његову, 
— само се г. Гарашанин устезао. Жслео је, без сумње, 
успеха народној ствари и он као и ми, но као ост*- 
так бтаријих нараштаја, стајао је он још у коловоау 
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свога времена, па у нов не може да уђе ; он не верује 
у дошђаје, ни у нове путове, којима се они служе; 
живећи вечито у неверици, он не уме да изађе из 
свога аасивног мудро&та. Ваша Светлост опоменуће 
се, да ми је он, при претресању овога предмета, које 
је под председништвом Вашим држано, рекао: „Ри- 
стић хоће само да се игра, а а у присуству г. Мари 
новића и пок. Милоја рече ми, да му мутим иолитику. 

Ја сам био принуђен ићи г. Николи Христићу, 
да га молим, да потпомогне ствар. Г. Никола одго- 
ворио ми је, да и он дели моје убеђење, но да нема 
начина у тој ствари дејствовати. 

Кад је, најпосле, и г. Гарашанин изјавио, да 
пристаје, повела се реч о програму, који би се усво- 
јио, да се дело изнесе на среду.' Ја сам предлагао, 
да се обратимо Порти писмом Ваше Светлости на 
Великог Везира и то тоном предусретљивим и ла- 
скавим; г. Мариновић мислио је, да би ми таквим 
тоном демантовали наше дојакошње понашање, но 
по што смо се ближе објаснили, ми смо се сагласили. 

У присуству Ваше Светлости предлагао је г. 
Мариновић, да се, у исти мах, обратимо и на Ги- 
рантне Силе } но ја сам представљао, да ћемо ми, ште- 
дећи осетљивост Портину, пре успети, јер сам се 
уверио, да она мало држи рачуна од Европе, кад не 
види, да је ова решена, да је на што и принуди; 
доцније пак, ако би нас Порта одбила, не би нам 
ништа стајало на путу, да се и Силама обратимо; 
исцрпавши све благе путове према Порти, ми бисмо 
ее тада у толико јачи према њој осећали на суду 
Европе и јавнога мишљења. 

Г. Мариновић, бистрином, која га карактерише, 
схватио је одмах основаност ових разлога. Тако уз 
предлог буде и програм мој усвојен. 

На концу октобра ја се вратим у Цариград, сна- 
бдевен писмом Ваше Светлости на Великог Везира, 
а испраћен из посвећеног у дело круга свакојаким 
подсмешљивим измишљотинама, као н.пр. да ће ме 
Велики Везир онако истерати на врата, као што Је- 
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ремија Станојевић истерује оне, којџ му дођу да ишту 
нонаца, а не донссу интабулацију. 

Ја не смем морити Вашу Светлост излажући ире- 
говоре, који су за тим вођени; о њима постоје зва- 
нична акта, која ће бити најјаснија сведочанства о 
моме раду, а нарочито мој рапорат (француски) од 
1/13 марта 1867. Али ћу узети сло~оду, да Вас упознам, 
Господару, са неким местима из писама г. Гараша- 
нина, која ће најбоље посведочити, како је он против 
убеђења пристао, да се корак учини, како се за 
тим брзо покајао и стао ме претрпавати прекорима 
за мој предлог. 

Тек што сам био стигао у Цариград и учинио 
корак, пише ми г. ГарашанИн под 22 нов. 1866 ово: 
„Ти заиста тешко ћеш бити срећан да што потпишеш, 
као други, а ђавола ћеш то и бити, кад таман Порта 
почне се спремати, да ти једно да, а ти одмах иштеш 
друго, и не бринући се за оно прво. Најбољс или 
ске или ништа ; то истина није по начелима му- 
дрости, али је на сваки начин српски, т. ј. куд пукло 
да пукло." 

Г. Гарашанин нишани овде на М. Зворник, и 
види се да мисли, да би се Србија могла задовољити 
и М. Зворником - у овако изванреднимоколностима!! 
То ће ваљда такођер бити по политичкој методи г. 
Гарашаниновој, „да ге пишта пе ирескоуи 1 . 

Ну брзо је г. Гарашанин дошао у прилику да 
констатује, да је корак наш почео неке ползе при- 
носити. Јављајући ми (новембра), да је Али-Риза- 
паша пристао на цену, коју смо захтевали за добра 
српска спадајућа под рејон градски, додаје г. Гара- 
шанин: „Ко зна да и томе није узрок твој долазак 
у Београд, и иисмо, које си пам измпмио, да однесеш 
сјајној Порти?"; а под 3 јануаром вели г. Гарашанин 
у своме писму: „Ја Ку сад морати новце примити, 
макар их после вратио, кал ти град добијеш 11 . 

Значајно је, како г. Гарашанин исповеда, да сам 
му ја писмо „измамио"! 



ОЈдШгес! ћу 



Соо§1е 



40 

Он до последч ег тренутка није се надао, да ћемо 
ми какав важан ресултат постићи; међу тим почео 
је оцењиватп моју радњу, која је на то ишла, да се 
приуготови све, што је потребно за успех — било 
да се до успеха имало доћи миром или ратом. Тако 
ми 2 фебр, 1867 пише г. Гарашанин : „Кад би име 
Бизмарк било звање или достојанство, ја бих тебе 
на мах преаставио Кнезу за таково, и не бих се ни 
мало страшио критике, која се обично при сваком 
ванџаменту појављује. Ово би учинио макар да ти 
једнако настављаш, да ме у мојој дипломатији цемо- 
рализираш, те да не будем ни дипломат ни војник, 
но обоје или ништа. Ја сам већ прегао да идем овим 
помешаним путем, и следоваћу га до краја, па шта 
Бог да-.О 

Кад су се већ отворили били бољи изгледи на 
успех, г, Гарашанин изражавао ми се у писму своме 
од 15 фебр. овако: п нека се посланици прегоне за 
градове чија је заслуга колико год хоће, а ирава Ие 
истипа бити^ да је то твоја заслуга> — ако заиста што 
у ствари буде. Ова заслуга прииала би теби, а ја /?у 
онда № саревповања гледати на Босну н Херцеговину" . 

Господару, ако би се ови изрази сравнили са 
изразима писма Ваше Светлости. ја мислим, да би 
свака логична глава нашла, да ми г. Гарашанин још 
већу заслугу приписује, но што чини писмо Ваше 
Светлости, јер, доклс Ви, Госиодару, налазите, да је 
у Иравитељству Ваше Светлости мој део заслуге „ио- 
највеДи*, г. Гарашанин мени изриком сву заслугу у део 
даје. За што би му дакле писмо Ваше Светлости то- 
лики јед причињавало ? По свој прилици за то, што 
п Гарашанин мени говори, тако рећи, у четири ока, 
а Ваша Светлост изриче суд свој јавно, као судиЈа, 
који над нама свима стоји. 

Г. Гарашанин остао је у својој оцени моје радње 
доследан, па ми је заслузи, ако успем, и равну одго- 

( 1 ) Ја сам му био послао ратни план, који је, по мојој 
молби, био израдио пуковник Франкини, Руски војни По- 
сланик. Ј. Р. 
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ворност, ако не успем, пред очи ставио. Тако, кад 
је Ваша Светлост у Цариград полазила, г. Гарашанин 
пише ми 8 марта : „Ја ћу и бити и не бити крив, 
али ти зацело хоћеш, ако Порта иоле изневери своја 
обећања". И заиста, да је ствар наопако , пошла, сва 
би осуђивања пала на мене. Мој шеф био би, по свој 
прилици, први, који би повикао: „дође онај белај 
из Цариграда, те нас наведе на зло. а Кад би даклс 
ја био „крив и , да је ствар наопако пошла, и то више 
но и мој шеф, за што сад, кад је она тако сјајно 
успела, да не будем и правији од њега ? ! 

На против, изгледа да сам сад тек крив, што сам 
успео, јер дошавши овде, имао сам жалост да чујем, 
каква се средства у игру стављају, да се публика 
изрази против акта Ваше Светлости, па да Вам се 
после мож& рапортовати, дајеписмо Ваше Светлости 
учинило непогодан утисак у публици и кругонима 
чиновничким. 

Други узрок, са кога се писмо Ваше Светлости 
није могло допасти, нема сумње, да је тај, што врсђа 
ону политику, којом се ради, да се ни једна личност 
у земљи не подигне у очима Ваше Светлости. Где 
би се год опазио какав вредан човек, тражило би се, 
да се његова важност побија придевцима, дајеамби- 
циозан, да млади људи гледају само како ће час пре 
да буду „стари и велики и . Ову тактику, наракно, 
није подупрло писмо Ваше Светлости. јер оно изриче 
самосталан суд владалачки, јер није прошло кроз 
цензуру министарску ! И заиста, Госпоцару, у земљи, 
где је свет почео мислити, да власт министарска већ 
прелази у омнипотенцију, оно превисоко ручно писмо 
неће учинити никакав отћга^е аукторитету Ваше 
Светлости; оно ће га само подићи, оставши племе- 
нита црта у Историји Ваше Светлости. Сви, Госпо- 
дару, странци, који су га читали, одговорили су ми, 
као у договору: „колико овај акат чини част вама, то- 
лико још више вашем Кнезу". 

Основаност његовог садржаја признао је ? да, 
1ревазишао је (у својим писмима) и сам г. Гарашанин; 
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Ваш суд, Господару, деле сви. који наше ствари из 
ближе познају. Г. Мариновић, који је у наше послове 
политичне не мање од мога шефа посвећен, писао 
ми је 7 марта ове године ово: ^Дозволите ми, да вам 
изјавим моја срдачна честитања за вештину, дела- 
телност и добар такт, који сте тако лепо развили у 
свима тако важним за нас питањима, која су од по 
следњег времена покренута. Ја искрено честитам Ср- 
бији и Кнезу таквог вредног раденика - . 

Генерал Игњатијев, Руски Посланик, који је у 
Цариграду био очевидац моје радње, писао ми је 6 
априла (кад су кл^учеви Вашој Светлости предати): 
Је тои8 ЈеНсИе сопНа1етеп1 агес *ои*е 1а сћа1еиг (1е тст 
8еп11теп1 в1ате. Је тоиз аЈгеаве тез атсегез сотрНтеп!;^ 
сотте аи Верг6зепГлп1 (1е 1а 8ег1)је е( зигЈои* согате а 
Гаигеиг с1и ви сез ђгШап! е* сотр1е* о1кепи раг 1е Рппсе 
М1сће1 е! раг Уо*ге Ра(пе~. 

И поред све ове сагласне оцене, или можда баш 
због ње, ја сам скоро известан, да ће показано већ 
суревновање ћрећи у мрзост, која ће за мене бити 
извор гоњења. Тако сам ја већ доживео први плод 
тога расположења тиме, што ми је г. Гарашанин 
одузео ту сатисфакцију. да потпишем акат један, који 
сам шест година и са самом опасношћу свога живота 
спремао и преговарао, па најпосле и у коначном за- 
кључењу његовом учествовао. Прилика је, да ће ово 
расположење министарско постати и озбиљније, но и 
кад се ја не бих надао у милостиву заштиту Ваше 
Светлости, ја бих трпљиво сносио сва гоњења према 
писму Ваше Светлости, коЈе ће за мене остати нај- 
драгоценији акат, највећа награда мога живота. 

Препоручујући се у превисоку милост Госпо- 
дарску, имам част бити Вашој Светлости 

11 септембра 1867 
У Београду 

ВЕРАН И ПОНИЗАН СЛУГА 

Јован Ристић. 
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.МЕМОАР" ЈОВАНА МАРИНОВИЋА 



У полемици, коју води са мном г. М. Пироћанац, 
он је изнео на јавност и неке врсте, којима је дао 
име: Мемоар Јована МариновиЛа (*) Предавши јавно- 
сти и неке изводе из тога „Мемоара", који се мене 
лично тичу, г. Пироћанац учино је и нехотицемени 
услугу, и ако је имао са свим противну намеру, јер 
сам и ја могао отићи за Мариновићем на онај свет, 
а његов „Мемоар" да остане неисправљен, Ту ћу 
исправку ја покушати да изнесем у овим листовима, 
пошто су ме други писци већ ослободили од сваке 
даље исправке, којој подлежи и сама његова п 3а- 
вртпа Реч и , у којој је тај „Мемоар" донесен. 

Све, што је написао умни Инкогнитус у својој 
брошури „0 завршпој Речи и г. М. Пироћанца, могао 
бих ја без устезања потписати; а у критичком та- 
ленту, који је поводом његове „Зпвргине Речи* изнео 
на среду Љ. Мрђеновић (у Вранику бр. 51 и 52 од 
1896), нашао је г. М. Пироћанац свој заслужени бич. 
Зато ћу ја, пре него што пређем на „Мемоар и Јо- 
вана Мариновића, учинити само неколике опште на- 
помене, које су могле бити мање познате другим 
писцима , који су одговарали Пироћанцу у овој 
полемици, 

Најмање би смео Пироћанац да чепрка по про- 
шлости других државних радника српских; јер се 
њему може много да врати, и то не на основу ули- 
чких гласова, још мање на основу онога, што су 



( 1 ) Наша Завршна Реч (Поводом дискусије о политици 
Кнеза Михаила) од М. С. Пироћанца. Београд, 1896 године 
стр. 24. 
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„чули" гта њему казивали глуви људи; њемусеможе 
да врати зајам стогубо на основу аутентичних доку- 
мената. Његова је прошлост сва рањава, и ако се 
он много размеће, управо ништа друго и не чини, 
но се размеће. Само две три речи примера ради. Он 
нам се хвали, како га нуде да уђе, као повереник, 
у круг владалачке породице, а он гордо одбија по- 
нуду г-ђи Анки; њега нуди пок. М. Блазнавац за 
министра Кнежевскога Намесништва, а он с Ристићем 
неће да ради, јер се не нада, да може што добро са 
њим свршити, а у Радивоја му се не допада ни 
спрема ни карактер. То вели човек, који је некада 
показивао, да би се осећао срећан, да буде секретар 
код Ристића у Цариграду; сад неће да буде министар 
његов, кад га нуди Блазнавац!! И ако сам ја с Бла- 
знанцем друговао четири године као Намесник, и од 
њега подробно слушао све, што се по смрти Кне- 
жевој догодило у време мога одсуства, морам испо- 
недити, да ми Блазнавац није ништа ни наговестио, 
да је какиих понуда чинио Пироћанцу. Ни доцније 
ннсам опазио у Блазнавца никаква знака симпатије 
према Пироћанцу, па ни онда, кад је он, због свога 
неправилног држања, које је највише потицало из 
суревновања према Радивоју, нремештен у Окружни 
Веограцски Суд, а кад је ту почео терати политику, 
„најурен*" О у Г. Милановац. Вероватно је, да би 
Г>лазнавац покушао задржати једно или друго, да је 
заиста био испуњен тим пријатељством према њему, 
јер је Блазнавац био постојан у пријатељству. Даје 
Пироћанцу понуда за министра заиста учињена, при- 
лика је, да би је он оберучке прихватио ; само би 
још остало, да је и друга два Намесника усвоје(*). 



(*) Реч позајмљена из терминологије г. М. Пироћанца. 

( Ћ ) Ну ако би било истина, да је Блазнавац био при- 
јатељ Пмроћанцу, онда му он ружно враћа пријатељство, кад 
ћутп, а Ан. Орешковић просипље сумњу по свету, како је М. 
Бла^ндвац издао Аустрији из архиве Кнеза Михаила неке 
хартије, зиог којих је Бискуп Штросмајер морао искусити 




ОЈдШгес! 6у 



Соо^1е I 



47 

И ту, као и свуда , Пироћанац једно мисли, 
друго говори, а треће ради. Не видимо ли га, како 
баца дркље и камење на омладину из шесетих го- 
дина, како и данас баца на њу чак и сумњу за учешће 
у убистну Кнеза Михаила, а још 1874 удружује се 
са њеним првацима, улазећи с њима у министарске 
комбинације, које се, због његове пргавости, брзо у 
ваздух распрскавају. И такав се човек размсће, да 
није хтео да уђе у Министарство Намесништна! ! Сав 
је његов званичан живот један низ недоследности и 
контрадикција. Он је сав скројен од претенеија, од 
којих није ни једну у животу своме оправлао. Он 
проваљује врата, те улази силом у Касациони Суд, 
нагнавши најпре свога пријатеља, Министра Правде, 
на тај неправилан корак, л. кад се у Народној Скуп- 
штини, због тога, подноси интерпелација, Министар 
Правде, опет други његов лични пријатељ, одговара, 
да је М. Пироћанац ушао противу закона у Касаци- 
они Суд, јер није испунио услове законом пропи- 
сане^ 1 ) Он проваљује врата Касационом суду, да ту 

тешка гоњења. У толико је више Пироћанчево ћутаље за 
осуду, што је ОрешковиЛ казивао мени у мојој куНи> и то ире 
него што је изнео у „Дневгом Лисгу" онај галиматијас, којп је 
доцније прештампао у засебној брошури под насловом п Мало 
више светлосги*, да је од њега (Пироћанца) чуо, да те хартије 
није нздао Влазнавац, но да су оне по званичној иотреби још 
аа нладе Илпје Гарашанина, ваља да уз онај меморандум, који 
је Ппроћанац, како се он хвали, писао за Наполеона Ш, 
дошле у руке Францускоме Цару, па је он ту тајну одао 
Аустрпји, кад се њој приближио. Наравно, да се ја не бих 
смео ни на једно од тих казивања потписати, јер и једно и 
друго звпни невероватно, али ћу додати да знам позитивно, 
да Блазнавац, по смрти Кнежевој, није никада ни завирно у 
архиву Кнежеву, а шта је у њој било, сазнавао је само 
преко мене. 

(*) В, састанак Народне Скупштине од 31 декемОра 1875, 
У протоколима скупштинским забележен је и предлог некнх 
скуиштинара, да се оптужи Министар Правде, који је ову не- 
правилност извршио. Рат је спречио даљи развитак овога гпг- 
тања, алм се и после рата могло чути мњење у проевећенпм 
крутовнма, да не може имати законите вредности нп једна 
она пресуда, у којој је учествовао М. Пироћанац. Пма слу- 
чајева, да је у томе смислу било и протеста на Касац. Суд. 
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јавно разапне свој шатор партијски. Ту се истиче 
фирма „младих консерватоваца" и деле се улоге чла- 
новима Суда за издавање њиховога партијскога ор- 
гана: ком редакција, ком експедиција, ком благајни- 
штво листа и т. д. Мало година за тим долази сам 
Пироћанац за Министра Правде. Он са великим ра- 
зметањем постављасеби задатак да уреди судску струку 
са судском независношћу. Па шта видимо? За 100.000 
дин., које је, у то име, искао и добио од Нар. Скуп- 
штине, видимо у судовима његове партизане, видимо 
судове горе састављене него пре његових рефорама. 
У томе су се кругу кретале све реформе његове, докле 
најпосле није завео и познату установу двогласаца, 
да удари печат на напредњаштво својих рефорама. 
Значајно је, да он до данас није смео отворити уста 
у одбрану ове своје наказне установе. 

Недоследности и контрадикције г. М. Пироћанца 
долазе са његове неодлучности, која је обична у људи 
без убеђења и без грађанске куражи. Не Имајући смело- 
сти за рад, он обично пише дневнике и ноте, које 
намењује за своју биографију. То је задатак и оних 
докумената, које је он изнео у својој „Завршној Речи. и 
Такав је Пироћанац нарочито у својој спољашњој 
политици. Ту он пати од несанице, јер не зна шта 
хоће; а ако би знао, не сме да каже. Он се љути, 
кад му се каже, како неки аустријски политичари 
рачунају на њега за своју политику аустријских 
анексија на Истоку, а да је он вазда пливао по ау- 
стријским водама, не треба да идемо у Аустрију за 
доказе, кад сведока има и у Србији, ако нам . не би 
били довољни његови списи. Мени је казивао г. Ђока 
Петровић, бив. председник окр. суда, да је г. М. Пи- 
роћанац још 186У говорио њему, као судији у Кња- 
жевцу, „да Србима нема уједињена без Аустрије, да 
ће ге они ујединити кад сви дођу под Аустрију. а 
Г. Ћока је и данас жив, и и он живи у најближем 
суседству г. М. Пироћанца. 

У опште г. Пироћанац је један политичар без 
правца и убеђења, једна болесна сујета. Он сам вели, 
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Ђ да пикоме пије био од фајде", ну то би се могло лако 
прежалити, да није био од шт&те, и то никоме мање 
него самој Србији. Па за то се ваља да и мучи, да што 
шадвоцира за свој глас и своје име. 

Водити дугу полемику са г. Пироћанцем, значи 
ићи му на руку у овој тежњи; зДачи, управо, гу- 
бити своје време. 



Биће корисније за општу ствар, да се вратимо 
на , т Мемоар и Јована Мариновића, којим се служи М. 
Пироћанац, 

Не вна се, какав је то „Мемоар." Је ли то каква 
кроника, као што би се могло изводити из речи Пи- 
роћанчевих, или је каква расправа о каквом засебном 
предмету. То је издавалац остао дужан да објасни 
својим читаоцима, а то је, по лепоме обичају књи- 
жевничком, требало да учини, назначивши у опште 
природу и садржину свога документа у толико пре, 
што се он њиме служи, а докуменат није другим пи- 
сцима приступан. Овако стојимо са неравним оружјем 
један према другоме. Он не само да узима иза њ што 
хоће, но и пресеца текст његов где хоће, па га опет 
наставља по својој потреби, а читаоцу не оставља 
никакво средство контроле. Нећу да верујем, да из- 
вод из „Мемоара" није исправан, јер бм онда наша 
полемика престала бити полемика између поште- 
них људи. 

Јован Мариновић није се могао налазити у нор- 
малном стању, кад је писао овај „Мемоар^ разуме 
се, овако, како је и у колико је познат. ;3на се, да 
је он, последњих година, пред смрт, дошао већ био 
у стање неурачуњивости; али у ономе стању, у коме 
се иред смрт налазио, не би он могао написати ни 
ово, што је написао. Свакојако, његова моћ памтења 
морала је у време писања бити јако ослабела. Али 
се, без сумње, с њом морала удружити и његова зла 
воља, која је противу мене и мојих политичких је- 
дномисленика била у великој,мери овладала, кад је 

ЛРЕГШСКА. 4 
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6н, као Министар-Председник, био тако немилостиво 
оборсн (1874) либералном опозицијом (а онда друге 
није ни било), да се више није никад смео примити 
министарства. Могао је он писати овај „Мемоар" и 
за време Краљевског Намесништва, кад му Министар 
Спол>ашњих Послова, г. Сава Грујић, није хтео 1889, 
као Посланику у Паризу , да обнови кредитиву 
посланичку. 

Наследници Јована Мариновића ставили су М. 
Пироћанцу на жртву успомену свога оца, кад су му 
ставили на расположење овај „Мемоар- 1 . Да су онн 
знали, како овај „Мемоар" садржи у себи мало вре- 
дности, а нимало не личи на оне умне радове, на 
какке су сувременици били навикнути од стране њи- 
хова оца, они би, сигурно, били отказали услугу, да 
се успомена њихова оца употребљава на жучне сме- 
рове једнога хистеричног полемичара. 

Покушаћемо, да изнссемо на видик сву мизеру 
овога „Мемоар$ и . 

„У јесен 1866 год. г. Јован Ристић, наш Заступ- 
ник при Отоманској Порти, имајући^вратити се на 
свој посао у Цариград, а знајући, како нам грчка 
нублика замерава (вгс) наше мирно држање спрам 
Порте сад, кад се Крета бори против Турака, изнесе 
љред Енеза Михаила ту лисао, да би добро било, да фор- 
мално изнесемо иред саму Порту иитање о градовима, 
те тим дамо, с једне стране, јаван карактер нашој 
досадашњој дипломатској радњи, а с друге поглавито 
да дамо Грцима доказ наше солидарности у оскудицп 
нашс помоћи, правећи на Порту пресију искањем 
градова." 

Тако гласи увод ^Мемоара.'' Из ових врста из- 
гледа, пре снега, као да је корак за градове учињен 
случајно ; мисао о њему породила се као уз пут, 
Заступник ^раћајуИи се и на свој посао, где је ваља 
да, такођер, био случајно, прсдлаже Кнезу Михаилу 
искање градова, као средство, да се олакша Грциме 
који се боре на Криту. 
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Међу тим, ту је државна архива, да иосведочи, 
да корак није учињен као узгред. У сагласности са 
њом, ја сам још 1887 у својим списима изложио по- 
станак ствари и њен развитак, па се, за десет година, 
нико не нађе, да ствар представи овако, као што јс 
представља Мариновић, а он је онда био жме; нити да 
је изнесе онако, како је износи М. Пироћанац, а он 
вели сбм, да је сагласан с Мариновићем* Корак за 
градове није био основан на овим узгредним побу- 
дама. Он је био спреман из дубине, па, најпосле, 
учињен у чисто српском интересу, а грчки инте- 
реси били су само узгредпи. Српски Заступник био 
је парочито позван из Цариграда на саветовање о 
кораку. какав би тадашње прилике Србији препору- 
чивале. И на ирвој аудијенцији, коју је имао код 
Кнеза, учинио је свој предлог, а пе ири иоласку* Опшир- 
није изложен је ток ствари у мојој књизи: ,,Спо- 
љашљи Одношаји Србије" и т. д. књ. II; он се налази 
такођер изложен укратко и у писму IX, које је у 
овој збирци предано јавности. Као што смо напред 
поменули, оно је писано са свежим памтењем, а писано 
је Кнезу Михаилу, коме се морало с&најве%ом тажњом 
писати и као зналцу, и као Господару земаљском, 
пред чијим су се очима сви кораци и чинили. Садржај 
писма сме дакле рачунати на потпуну аутентичност, 
и може се уврстити у ред основних докумената, бар 
што се факата тиче, ма се наше оцене и неслагале. 

„Мемоар" изврће побуде. По њему као да није ни 
било самосталне српске акције, но само једнадемонстра- 
ција у корист Грцима, па она да је донела градове! Градо- 
ви су нађени као уз пут! Ко добија овим изопачавањем 
историје? За цело ни памет, ни мудрост српска; ни слава 
Кнеза Михаила, ни државништво српско, нико ! Добија 
само завист и тесногрудост. Нека не буде заслуге про- 
тивничке, па макар не било ничије^ Ну кад Мари- 
нонић говори, он апелује на своје памтење, а ми смо 
видели, па ћемо и даље утврдити, да је шга иамтење 
било итеверило; али на што апелује Пироћанац ? Он 
се не позива ни на какве документе, да поткрепи 

4* 
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евоју версију (нити их може наћи), да је корак учи- 
њен искључно у корист Грка, који су се тада борили 
на Криту; он се не може позвати на своје памтење, 
јер да је он и вредио што у меродавним круговима* 
као што није, он тада није ни био у Орбији, а сам све- 
дочи, да Црна Гора, где је он био, није ни изве- 
штена о радњи у градском питању. Он говори у 
ветар, само да се' чује. Докле и сам Мариновић у 
своме „Мемоару" тврди, да сам ја, у Конференцији 
код Кнеза, разлагао, да Лемо кораком који сам иред- 
лагао и „само иитање о градовима наиред иотерати и { 1 ) 
Пироћанац тражи моје извештаје из Цариграда, у 
којима сам ја јављао, како је кад стајала ствар за 
време иреговора о градовима, па се зауставља на онима, 
који представљају неповољне фазе. А за што ? Да 
докаже да нисам ни ја веровао у усиех. Није ли оче- 
видно, да се ова цела полемика противу мене води 
из личних, мрских побуда? Ни данас, после тридесет 
година, не може да се смири ниска страст хистерично 
болесних душа ! 

Факат је, даље, да се И. Гарашанин иротшио ко~ 
раку, а за своје противљење да није изнео оних 
разлога, које му меће у уста „Мемоар" Јов. Мари- 
новића; бар то није учинио на оној Конференцији, 
која се држала у Двору под председништвом Кнеза 
Михаила. „Ја сам у неколико ценио и разлог Ристи%а у 
да бемо тим кораком оснажити наш кредит код Грка^ у 
додаје Мариновић. Ну тај је разлог у мене био само 
узгредан. Кад су Грци отказали ступити с нама у 
савез(*), ми смо били слободни мислити иоглавито у 
ако не и искључиво, на себе. У томе сам се смислу 
ја доцније и у преписци са Кумундуром отворено 
изразио (1876). За то сам ја и казао, полазећи из 
Цариграда у Београд, капетану Љуб. Ивановићу, који 
ми је био придодат као АМасћб ЈШШаЈге, да ћу се 



(') То је ближе означено у „Спољашњим Одношајима 
Србије* II. књ. стр. 462. 

( 2 ) Види „Спољ. Одношаји Србије" књига II. стр. 449. 
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вратити у Цариград са иисмом за градове, као што 
сведочи писмо IX. То писмо такођер сведочи, и ако 
се Мариновић чини и невешт, да је он на Конфе- 
ренцији код Кнеза предлагао, да се обратимо не само * 
Порти, но и свима Вел. Силама у ието време ђ а кад 
сам ја устао противу тога предлога, доказујући, да 
он може више наудити, него ли користити, Марино- 
вић јс одустао од свога предлога и приступио мојим 
разлозима. То је такођер опширније изложено у 
мојим списима (књ. II. стр. 465). Ну ако он и не по- 
миње формално, да је тај предлог чинио, издаје га 
и нехотице његов „Мемоар" где вели: *„Ја сам на- . 
лазио за корисно, да изнесемо јавним и свечании 
начином питање о градовима, те тиме да спремимо 
у нашу корист мњење Европе за наше будуће преду- 
зеће". Ја сам, на против, тај предлог сузбијао и 
предлагао, да се обратимо директно само Порти, а 
не и Вел. Силама. То је и усвојено. а тиме стојк, да 
је усвојен и мој шос1и8 ргосес1епс11. То се није свидело 
Мариновићу да помиње ваља да за то, што се бојао, 
да ће испасти за мене много успеха ? 

Сад је дошло на ред питање о ч писму, које је 
требало написати за Вел. Везира, да се ишту градови 
од Султана. Смисао је мога предлога био, да се они 
ишту као ^ауеиг, а то не значи „милост", као што 
тумачи Ј. Мариновић (види писмо IX). Све се може 
ласкаво и предусретљиво написати, а да не буде ве- 
дано с понижењем. Нити је истина, да је Мариновић 
казао, нити је имао потребе да каже, да он неће пи- 
сати писма, које би било везано са нашим пониже- 
њем; он је само приметио, да би нас „ласкави" тон 
довео у противуречност са тоном наше дојакошње 
кореспонденције са Портом. Разлика није дуго трајала. 
Брига, да се напише писмо, остала је на Мариновићу, 
као неоспорно најбољем француском редактору, који 
је био међу нама не само онда, но ни данас нема 
никога, који би му у томе могао бити раван. 

Кнез Михаило није оставио да види „како ће 
изгледати писмо на вел. везира", па онда тек да се 
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решава хоће ли чинити корак за градове ; он се био 
већ решио за тај корак, како је мене, у првој ауди- 
јенцији, саслушао, тако, да ме је Гарашанин корео, 
што сам ја то иитање без њега иокретао, а ја га нисам 
ни покренуо, но сам Кнез, који је био нестрпљив, 
да што пре чује, шта се, према ситуацији, може 
чинити. 

Сад г. Пироћанац пресеца (за што?) излагање 
„Мемоара" и наводи својим речма, да је Мариновић 
изјавио, да он на себе никада не може узети „такву 
за себе ионижавајуКу аиологију Султана и . 

„И заиста, наставља Мариновић, кад саџ мој 
пројект изнео пред исту Конференцију, Кнеза, Га- 
рашанина и Ристића, макар да је у свима главним 
предметима одобрен и усвојен, опет се је нашло за 
нужно, да се неке споредне мисли блажије и скром- 
није изјаве". 

Ја, на против, тврдим, да, колико ја знам, не 
само није ништа ублажавано, нити у опште мењано 
у пројекту Мариновићеву, него није у опште ни 
било друте КонФеренције. Оно је била и пр^а и 
носледња Конференција, на којој се у Двору решила 
ствар у основу. Је ли коме другом Мариновић по- 
казивао овај пројекат писма или није, мени није 
познато. 

У опште боље би био учинио пок. Мариновић, 
да се није много разметао оволиком поноситошћу. 
Тај тон не приличи човеку, који је тада већ био 
извршио своју мисију о градовимау Лондону, и тамо 
поднео онај познати мемоар, где пристаје ва гра- 
дове на све: и да се народна војска ограничи ; и да се 
Србија у наиред одрече за свагда, да $е тежити да буде 
независна; и да буду дужни сриски владаоци иИи на ио- 
дворење Султану, кад би год стуиили на иресто и т. д, 
Једна једина од ових понуда била је опаснија за 
понос српски, за достојансто Србије, да, и за саму 
будућност њену, а пунија „ионижења" за наше на- 
родно осећање, но стотина ласкавих писама Султану. 
И ових је такођер у своје време бивало, па нису 
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никада наудили ни части ни достојанству Србије. 
Међу нама, који се служимо пером, ја не познајем 
никога, који би имао ласкавији стил, нб што га је 
имао Мариновић. Он је био усвојио све сернилне 
формуле, које су биле познатс у Европи( 1 ). 



Даље се занима „Мемоар" (како га износи М. 
Пироћанац) и неким ситницама, којима је само каква 
скривена мисао могла.дати важности, а оне је по себи 
немају, Свакојако их није диктовала обЈективностЈ а 
није ни хладно расположење. 

Пред полазак Кнежев из Цариграда саопшти ми 
г, Настас Јовановић, Управитељ Двора Кнежевог, да 
је Кнез спремио хиљаду дуката да ми поклони од 
евоје стране лично. Ја, млад човек, пун идеала, срећан 
сјајним успехом својим, имам сад да примим новчани 
поклон, бакшиш!! Немило дирнут овим саопштењем, 
одем Мариновићу, као првом доглавнику Кнеженом у 
Цариграду, с молбом, да прсдупреди тај поклон, да 
га не бих морао ја сам враћати, као нешто п што мти 
не њриличи^ То и сам Мариновић потврђује. Ја сам 
разлагао, да би место новчаног поклона, приличнији 
био какав поклон у ствари ради ускомене, која осгаје 
у породици. За пример узео сам, да то може бити 
једно од турских добара, којима је тада држава ра- 
сполагаЈЈа. Разуме се, да за мене није била меродавна 
материјална вредност, јер се онда за Г) >0 * могло 
купити нише но једно имањетурско.( 2 ) „Турскоимање/ 
које је Пироћапац надувао као засебно питање, само сам 
узео био примера ради. Ни Мариновић то другачије 
не представља, но као мој иример, којим сам хтео 



(') Кад је 1876 и на њега, као и на друге српске гра- 
ђане, разрезан државни зајам, он се обратио Миннстру фп- 
нансија с молбом, да му се разреже мањи зајам. Ту је он тако 
сврвилно молио, да је употребио и реч: „смилујге се а и т. д. 

(-) Јајићево имање на шанцу било је пазарено за 400 
$ и гш то би и отишло, да није наша држава купила имање 
-урско ђутуре од турске владе. 
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спецификовати „спомен." Тако је исто поступио и 
И. Гарашанин. Идући управо мојим примером, он је 
одговорио скоро истим речма. Кад га је Кнез Михаило 
отпустио (1867), послао му је по Управитељу снога 
Дрора, г, Настасу Јовановићу, хиљаду турских лира. 
Гарашанин примети, да би волео да му је Кнез по- 
слао какав спомен (рекао је Зоиуешг), ну кад му На- 
стас одговори, да он може одатле сам себи спомен 
набавити. Гарашанин подигне кесу, и шаљиво при- 
метивши: ,,богме, тешко !" прими поклон.( х ) 

Мој положај био је тежи, јер је мени Кнез, при 
поласку из Цариграда, сам собом свој поклон пружио, 
па сам га морао примити, хтео не хтео. Стоји, ;ха ме 
је Мариновић уздржавао, да поклон не одбијам, да 
не бих увредио Кнеза. Али свакојако остаје необична 
појава, према европским појмовима и о^ичајима, награ- 
ђивати своје државне раднике новчаним бакшишима.( 2 ) 
Шта више, „Мемоар" се још и труди, да Кнежевом 
поклону прилепи карактер бакшиша, јер додаје, да су 
у Цариграду, ао моме иредлогу, награђени новчано 
и чиновници Српскога Заступништва. Ну нити сам 
ја тај предлог учинио, нити је ма коме од чиновника 
Српске Агенције дат новчани поклон. Ја сам апеловао 



(}) Ово ми је све од речи до речи приповедао г. Настас 
Јовановић. 

('*) У свију образованих људи, морао би мој поступак 
наћи безусловног одобрења. Чудиће се, некада, свет, да је он 
у нас, на против, могао наићи и на критику, и ако јој неће 
нико дати објективнога значења. 

У почетку своје владавине Кнез је давао своје награде 
у етварима. 1861 наградио ме је златним сахатом, кад сам, по 
његовој жел,и, написао одговор, на нападе, које је противу 
њсга донео био Јоигпа1 с!е Соп81:ап11пор1е, полузванични оргаи 
Портин. Овај пространи одговор штампан је у више бројева 
„Српских Новина" (фебруара 1861). Европске новине назвале 
су га маниФестом Кнеза Михаила. Тек последњих година своје 
владавнне усвојио је обичај давати и новчане награде. Знам 7 
да се спремао да притече новчано у помоћ једно.ме од својих 
министара, којг; је градио кућу, или се спремао да је градп, 
али не знам, да ли га није спречила смрт и да изврши ту 
намеру 
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и на памтење г. Владимира Стојановића, благајника 
Министарства Иностраних Дела, који је, као благајник, 
догтратио Кнеза, и, по мојој молби, остао у Цариграду, 
да разда Турцима поклоне Кнежеве. И он ми потнр- 
ђује (у присуству г. Гиге Гершића), да нити је коме 
од чиновника Ориске Агенције дат какав новчанн поклон, 
нитп је о томе било речи. 

Што год идемо даље, памтење све више издаје 
пок. Мариновића, и ја само могу жалити, што је тако 
дуг период времена (скоро 30 година) покосио толике 
сиедоке ових догађаја. И сад тек долази крупна - 
неистина ! Тако је морам назвати, кад никакво друго 
име нс може довољно да изрази прави појам ствари, 
ван да бих рекао круана лаж. Т А иоред тога да ми се 
даде и ранг Државног Саветника и т. ' д. и То би биле 
моје речи по „Мемоару", но оне не само нису моје, 
но их ја никада ни у сну нисам снио. То је мени 
онда била савршено непозната комбинација, Ја сам 
ваља да знао, да саветништво није ранг, ве^ служба. 
Дотле није никада ни било случаја, даје са њим још 
каква служба била спојена, а ирви случај био је са 
г. Николом Христићем, (*) и он је извршен после 
пута Кнежева у Цариград, по свој прилици, по пре- 
длогу И. Гарашанина, који је хтео, да га приближи 
себи у оној години^ којаје његов положај покодебала, 

Ја нисам ништа иредлагао, ништа захтешо, аа ни 
рапг Саветника. Мене тада нијб ни мало занШмала 
мпсао о мојој каријери; после свога успеха, ја се о 
њој нисам нимало бринуо. Ствар овако стоји. 

Мислим, ире него што ми је и учињено саоп- 
штењс о пројекту новчаног поклона, пок. Мариновић 
изјави ми у својој соби (сваки је од нас ммао евоју 
собу у конаку, који је био стављен на расположење 
Кнезу) намеру кнеза Михаила са мном. Ту сам на- 
меру ја имао повода да поменем у мојим списима( а ) 



( Ј ) „Срдске Новине" од 23. маја .867. М 68, 
( 2 ) „Поеледња година сиољашње аолитике Кнеза Мшаила" 
1890. стр. 48. 
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овим речма: „Кад је Кнез био у Цариграду, изјави 
ми Мариновић, да је Кнез толико задовољан мојим 
радом у Цариграду, да је смислио, да ме постави за 
Државног Саветника, али да у томе рангу останем и 
даље у Цариграду, да вршим дужност Српскога За- 
ступника. Ако, одговорим ја, Кнез не мисли брзо 
улазити у рат против Порте, ја бих могао и даље 
овде остати; иначе не, јер сам ја довео ствар до по- 
вол>ног решења на основу мирољубивих уверавања, 
и позивајући се на чврстоћу и часност Кнежева ка- 
рактера, па бих био савршено паралисан, ако бих се 
нашао овде као Заступник Србије , кад би ме дела 
Орбије довела у иоложај да црвеним иред Турцима, 
Мариновић ме понуди, да тај одговор поднесем Кнезу, 
што ја и учиним. Кнез ми на то одговори: Не бојте 
св, ми вае неАемо довести у ту неприлику; ви свој иосао 
иродужите као и до сад и . Да се ово не би криво ту- 
мачило, по што се реч Кнежева (о моме унапређењу) 
није испунила, морам још додати, да сам, преко лета, 
кад сам био на одсуству, питао Мариновића о узро- 
цима, који су ствар задржали. Он ми одговори, да г, 
Гарашанин налази, да је незгодно спајати та два звања. 
„Реците боље, да је г. Гарашанин постао мало сурс- 
вњив због онога писма,, којим ми је Кнез изјавио 
своје задовољство ; ' ~ рекох му. „Има, одговори ми 
он, и тога." 

Тако је „Мемоар" потпуно изврнуо ствар. Ма- 
риновић је од предлога, који ми је он сам учинио од 
стране Кнеза, начинио мој предлог, а није вероватно, 
да се он није сећао целога тока ствари и одговора, 
који ми је. у Београду дао, да „има и тога а (сурсн- 
новања), ако је био у потпуном располагању својих 
умних моћи, кад је писао свој „Мемоар. а У томе 
случају, да је жив, он ми данас не би смео у очи 
погледати, а да не поцрвени. 

Ја нисам на саветништво никад велике вредности 
полагао. Доказ је, што за 30 скоро година, нисам се 
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никад жалио због неизвршења ове речи Кнежеве, докле 
није полемика са Пироћанцем донела ту потребу ( ! ) 
Ја сам уверен, да се неће наћи никада ни један 
аутентичан податак, који би потврдио версију п Ме- 
моара" о моме саветништв^. Стојим вазда готов да 
одговарам за моју версију, и не очајавам, да ће се 
кад тад наћи, ма и приватних података, који ће њу 
потврдити. 

Исто је тако неверно изнесено и порекло писма 
од 20 априла 1867, којим ми је Кнез изразио своје 
признање. 

Кнез Михаило био је први и једини, који ми је 
нагласио то писмо. При поласку из Цариграда, он 
ми је топлим речма изразио своју похвалу, додавши 
на крају : „Ово што вам кажем, и написаДу вам, кад 
уђем у град београдски." И то је за мене. заиста, и 
била највећа награда,. која ме је учинила срећним. 
Све, и новчани поклон, и саветништво, све је ишче- 
завало, према томе, у мојим очима. Прошао је био 
неки дан од уласка Кнежева у град београдски, а пи- 
смо није дошло. Имајући да пишем г. Настасу Јова- 
новићу, Управитељу Двора, који је такођер био у 
свити Кнежевој, ја сам употребио ту прилику, (*) да 
подсетим на обећање о писму, јер је он био посвећен 
у све те ствари, које, у осталом, нису ни биле ни- 
каква тајна; али никако не бих рекао, да су оно моје 
речи, које наводи Мариновић у „Мемоару"; а и да 
су, какво би чудо било? Ја сам предвидео оно „су- 
ревновање" министрово, које је писмо изазвало, и 
које ми је и сам Мариновић после неколико месеци 



(') Није истина, да сам ја сам себе као Намесник Кне- 
жевски, начинио Саветником ; ја сам постао Државним Савет- 
ником тек 1877 год., а за време Кнежевског Намесништва ре- 
гулисана је законодавном влашћу у буџету плата Намесничка 
у толико, што је означено, шта је од ње додатак, а шта си- 
стематична плата. И то изврће Пироћанац. 

( 2 ) Никад нисам имао никакве друге преписке са г. На- 
стасом Јовановићем, а најмање „интимне", како је угодно г. 
Пироћанцу да тврди. Г. Настас је жив, па нека каже, ако 
ствар другојачије стоји. 
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признао, рекавши Ђ има и тога и . На неколико дана, 
по што примих Кнежево ручно писмо, дође ми и 
писмо од мога шефа И. Гарашанина. Он ми пише (4 
маја 1867): „Мислио сам и занимао се већ тим, да ти 
Кнез напише једно писмо, и да ти изјави своЈе задо- 
вољство на твом досадањем раду; но чух јуче, да си 
ти таково писмо већ примио од Кнеза, и за то ми 
остаје да то учиним, кад се доврши и она друга част 
твоје радње, относећа се на Босну и Херцеговину." 
Ја одговорим Гарашанину, да је Кнез учииио своје, а 
ја од њега да очекујем, да он учини своје. Тојесми- 
сао писма, којим сам хтео да му кажем. да ја њему 
не иризпајем заслугу за то иисмо. У опште, цео је 
мој одговор писан у иронији, а ја нити сам озбиљно 
мислио на какву даљу награду, нити сам је даље 
икоме поменуо. И нема сумње, да ме је Гарашанин 
добро разумео; у опште, ми смо се добро разумевали, 
и кад смо се слагали и кад смо се препирали. 

Кнез, који је сам написао своје писмо и мени га 
испратио, сам га је и обнародовао, пославши га, по 
своме секретару Јоксићу, у новине „Видов-Дан а , бр. 
121, 1867 г. 

Кад је Кнежево писмо обнародовано, оно је у 
Београду, у разним круговима, изазвало разна распо- 
ложења; у владиним круговима било је примљено 
неповољно. Најтеже гаје осетио сам Гарашанин. Многи 
су говорили, да он после тога писма не може ни 
остати на влади, а неки су причали, да су то и њему 
лично напомињали. Према мени он, спољашње, није 
показивао никакве хладноће, али је заиста почео пре- 
дузимати мере, да ми подсече крила. Саветништво 
нисам ни мало жалио ; неизвршење речи Кнежеве 
било је за мене само симшом рђавога расположења 
у круговима владиним; али кад ми је из руку мој 
шеф узео перо, у тренутку кад сам ја, снабдевен са 
пуномоћством Кнежевим, имао да потпишем један 
међународни уговор, за који сам био везао свој шесто- 
годишњи рад, онда за мене није више остало никакве 
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сумње, да је мој шеф променио своја расположења 
према мени. Ја сам сад мислио, да треба да објасним 
Кнезу ову промену, те да се заклоним од даљег не- 
повољног развитка наших одношаја. То сам учинио 
писмом, које се налази у овој збирци под IX. По 
смрти Кнежевој добио је Мариновић из архиве Кне- 
жеве ово писмо на прочитање од једног члана оне 
комисије, која је била одређена, да прегледа хартије 
Кнежеве. У њој су били : Ђорђе Ценић, Коста Цукић 
и Д-р Пацек. То је писмо он јако запазио, јер је о 
њему говорио Блазнавцу и бранио Гарашанина од са- 
држине његове. То је једино, што је он могао од моје 
стране читати о Гарашанину, али у томе писму он 
није могао наћи оправдања, да каже у „Мемоару", 
„да сам доцније почео свога министра г. Гарашанина 
код Књаза иањкати и црнити. и 

Ко прочита моје писмо IX, на које нишани Ма- 
риновић, видеће, да ту нема ни „иањкања пи цр- 
нења". Ту је изложен ток послова, какојетекао пред 
дицем владаоца, који их је најпотпуније знао. 

Ја се иначе не могу тужити на И. Гарашанина. 
Заиста, од почетка моје дјжавне службе, наши су 
одношаји били пријатељски и благонаклони. Ја сам 
стајао уза њ и кад је било доста ризично звати се 
његовим пријатељем (^). Нисам стајао уза њ ради ка- 
ријере, но' из дубоког поштовања. Он је имао неку 
чаробну моћ, да задобије људе за себе. Ток моје 
каријере није никада донео собом, да треба његове 
потпоре. Ја сам постао Заступником у Цариграду 
пре његова повратка на владу, по избору самога 
Кнеза Михаила, као што сведочи Гарашанин сам, 
пишући ми декембра 1861 год. : „Књаз триумфира, 
што је погодио да тебе треба тамо (у Цариград) 
послати". ( 2 ) 



(*) Једном, у усамљености, какву нашим политичним љу- 
дима често доносе прилике, он ме је примио с речима: „Где 
си ти, Ристићу, не било ни тебе једнога ?" 

( 2 ) Оригинал је и сада у мојим рукама. 
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Диференције су се показале између нас први пут 
1862 у званичним одношајима поводом бомбардања 
Београда. 

На глас о бомбардању Београда, Порта шаље у 
Бсоград Вефик-ефендију као свога комесара. И овај 
охоли Турчин однбси на првом кораку дипломатску 
победу над Првим Министром бомбардане престонице 
српске. На састанку под капијом градском, (13 јуна 
1862) комесар иште и добија од њега писмену изјаву 
(с1ес!ага110п), да „оставља неиовредна сва иитања о ира- 
вима Отоманског Царствл у оиште 7 а иовластицама Кне- 
жевине Ориске на ио се и . Не значи ли то, ни мање ни 
више, но да се резервише Порти град, да јој се обезбе- 
ђује оно оруђе, из кога је она просула ватру руши- 
лицу на престоницу Србије ? А за што имају да се 
резервишу права Србије, кад их нико и не доводиу 
питање ? 

Ја сам био уверен, и онда као и данас, да сетаква 
„декларација" могла избећи без икаквих тегоба, ну 
једном потписана, она је охрабрила Иорту на путу 
отпора; она је осмелила њенога комесара, да декла- 
рацију још неповољније за Србију протумачи и да 
још више подигне свој охоли тон, изјавивши: „да 
Султан ирашта Србимазаирошасто." Шта више, Вефик 
је изопачио (15 јуна) писмени смисао и саме „изјаве", 
а Гарашанин, не желећи зар заоштравати одношаје, 
није хтео ни опровргнути његово тумачење, но га 
само додирнуо као у рукавицама (16 јуна). (*) 

И ја сам, као Заступник Србије у Цариграду 
био међу првима, који су морали осетити рђав утисак 
правца, у који је ушао био И. Гарашанин. Ја сам, 
у својим извештајима, давао одјека овим осећајима, 
које су делили и пријатељи Српски у Турској пре- 
стоници и званични и незванични, а Гарашанин је 
примао к срцу моје напомене и одговарао ми по 
кадшто доста јетко. И то је био узрок, да се почну 



(*) Види „Бомбардање Београда" 1872. стр. 116 
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реметити између нас одношаји, који су дотле били 
непомућени. 

Прави пут, једном промашен, није се могао лако 
наћи. Нека општа пипавост обухватила је свуколику 
управу српских спољашњих одношаја. Чак се није на 
&реме иоднео ни захтев Србије, да се сриски градоеи осло- 
боде иосада турских, и ако је то Кнез желео, а иовод је 
ва тај корак би о иотиуно оиравдан. 

Тако се кроз све преговоре провлачила нека не- 
сугласност између Кнеза и његовог Првог Министра 
и у раду и у погледима. Кнез је хтео, да се у послове 
унесс внше енергије, а Гарашанин је бојажљиво презао 
од сваке ^нергије, назирући опасности и онде, где 
их, заиста, није могло бити, као што је, на пример, 
било формално захтевање градова. За одбрану свога 
гледишта он је мени (у писму од 20 јуна 1862) на- 
нодио ове разлоге: „Спокојство Србије може се тако 
осигурати, ако Порта и Гарантне Силе уклоне стра- 
шила турских топова изнад наших глава, противу 
којих, као што се последњим догађајем доказало, нема 
никаквог јемства, које би могло Србију успокојити 
и умирити. Овоје, Господине, значење оног мемоара, 
који стс ви за Али-пашу примили и од кога је дата 
копијасвимарепрезентантимаГарантнихСила овде ста- 
нујућим. Ми нисмо хтели јасно изреИи, да се Србија са 
шип од Турака из градова очисти, јер смо се бојали, 
да не отешчамо и/ријатељским Силама дејствија њина у 
иолзу пашу) али то је уираво гито желимо, да се из 
истог акта изведе , и што смо некима усмено и 
изјавнли а ,( 1 ) 

Та аргументација даје обележје целој политици 
И. Гарашанина онога времена. 

И данас, после тридесет и пет година, ја, и ако 
могу жалити наш пролазни сукоб, никада се нисам 
могао уверити, да сам тадашњи правац свога Мини- 
стра могао сматрати другојачије но као иогрешан. 



(*) Курзив је наш. 
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Ова диференција, која се међу нама показала на 
пољу општих, државних интереса, била је израз 
чистих убеђења и с једне и с друге стране, неза- 
зорних ни у коме погледу. За то је она и престала, 
чим је питање о бомбардању Београда скинуто са 
дневнога реда. Како ми је он често писао, да не 
треба ништа прескочити, ја сам му, на свршетку Ме- 
ђународне Конференције, одговорио: „Нисмо ништа 
прескочили, али нисмо ништа ни добили." Тиме је 
и завршена наша прва размирица. Одатле, па кроз 
цео низ година, настали су опет међу нама добри, 
могу слободно рећи, срдачни одношаји, као што се 
може видети из његових приватних писама, која и 
сада чувам. Ну с писмом Кнеза Михаила од 20 априла 
1867 они су опет поколебани. Међу наше одчошаје 
пала је права бомба. Писм*о је произвело силан ути- 
сак. Да је оно обично писмо, као што каже г. М. 
Пироћанац, његов утисак не би био тако јак, ну за 
то је оно и одјекнуло на све стране, у круговима и 
пријатеља и противника, што није било састављено 
по формули, која за такве прилике у свету у опште 
постоји. Да карактерише писмо, Мариновић наводи 
из њега, како је Кнез рекао да је „РистиН био Епезу 
десна рука ири узимаиу градова ! и Ну тежина писма 
не лежи ту ; она је на другом месту : онде, где Кнез 
пише своме Заступнику у Цариграду и ове речи : 
„вама ириаада иопајвећи део заслуга мога ^Правитељства џ 
што се сриска застава вије па бедемима београдског и 
свију осталих градова у Србији. а После овакве пресуде 
ја разумем, да је Гарашанин морао бити осетљив. 
Кад смо ми ушли у канцеларију Кнежеву на Конфе- 
ренцију, да се саветујемо о градовима, Кнез, обра* 
тивши се Гарашанину, прими нас речма : „Па, наш 
амбасадер хоће градове ! ". „Хоће, Господару, Ристић 
да игра." И ја сам своју игру одиграо не без кори- 
сти за Србију, а он се пустио за Стремоуковим на 
широко море светске политике и ту изгубио свој 
компас. Боље се показала моја реална политика. Није 
значај мога рада у томе, што је мој „убедљиви говор 
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хипнотисао Порту", но у томе. : што сам ја уздржао 
српску почитику, да не спадне на зидине малих гра- 
дова (види писмо IX); што сам нашао подесан моме- 
нат, кад да се корак учини ; што сам и сам корак 
иредложио, а то бележи и Мариновић у своме Мемо- 
ару а и ако нехотично ; што сам за тај посао пред- 
ложио и тпДш* ргосесЈепсИ. који је такођер усвојен ; 
што сам навео на тај корак и Министра - Председ- 
ника, противу његове воље ; што сам водио прего- 
воре сам. начином (непосредно с Портом), који се 
показао успешан ; и, најпосле, што сам успео. ^Ако 
В. Порта изневсри своја обећања, ја ћу и бити и не 
бити крив, али ти за цело хоћеш", пише ми Гара- 
шанин пред долазак Кнежев у , Цариград. Па као што 
бих одговарао у случају неуспеха, тако је право, да 
ми се призна и успех, ни већи ни мањи, но успех 
сразмеран И то чини Кнез ; он сваку реч мери ; не 
потписује готово формулисано писмо, но писмо, које 
је сам собом растквио. 

Ту пресуду више нико не измени ; она припада 
историји. Ја, као човек од убеђења, имао сам своје 
убеђење и према Кнезу, које ме је довело са њим и 
у сукоб ; али мој врло кратковремени сукоб са њим 
ништа не утиче на мој цариградски успех : то је 
двоје са свим различно. Боже здравл>е ! Кад дође време 
и моја ће „криза министарска" под Кнезом Михаилом 
добити своје објашњење. Онда ће се видети, колико 
за њу има заслуге и писац „Мемоара* и још ко 
други. 

Што се пак тиче сукоба са пок. Илијом Гара- 
шанином. ј& жалим, што су нас државни послови 
дотле били довели. Ја сам и преко тога сачувао лепу 
успомену о овом необичном човеку. У души својој 
свагда уживам, кад се сетим оних пријатних трену- 
така, које сам провео у неговом друштву. Докле се 
није отпочела полемика између његовог сина Милу- 
тина и мене, ја се нисам никада ни усмено нЦ пи- 
смено упуштао у критику његових дела, и ако бих 
ја био у стању критиковати их са већим познавањем 
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од сваког другог. Не стоји, да сам ја „покушао бацити 
на њега сумњу за учешће у убистну Кнеза Миха- 
ила. а То ии само подмеће Пироћанац Ја сам њего 
вом сину Милутину вратио жао за срамоту. Ништа 
више.( 1 ) Насртљивост Милутинова и Пироћанчева мора 
наћи заолужен одзив од човека, који није агресиван, 
који никога не изазива, али и никоме не оставља, да 
му некажњено стане на ногу. 

И после хладноће, у коју су нас догађаји били 
довели, одношаји између Илпје Гарашанлна и мене 
нису били непријатељски. И ако нас сам Пироћанац 
извештава да је он Илији Гарашанину обраћао пажњу 
на праепасанм тон" мојих писамад 2 ) Гарашанин је ра- 
зумевао ? да било младићског патриотизма јаче бије 
нарочито изван отаџбине, па за то није ни престао 
мислити о мени, као о човеку од посла. После смрти 
Кнеза Михаила, мени је Јован Мариновић, у моме 
стану, као Кнежевском Намеснику, рекао : „Да је што 
било, г, Гарашанин је мислио узети вас за министра 
унутрашњих дела~. Шта су значиле речи : „да јешто 
6ило ш , ја нисам био радознао да распитујем. али сам 
разумео, да је хтео рећи : да је г. И. Гарашанин по- 
стао Намесником, он је мислио узети вас за мини- 
стра унутрашњих послова. 



( 1 ) Боље се може видети из брошуре п Да кажемо још 
к&ју"* Налисао Јов. Ристић, стр. 26. 

\ г ) Хоће рећи : и ако је он интригирао противу мене. 
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